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CHA.PT  ER  I 


PURPOSE  OF  THE  INVESTIGATION 

This  investigation  is  intended  as  an  initial  survey  of 
English  -  French  (1)  schools  in  the  St.  Paul  Inspectorate 
with  the  expectation  that  a  "better  knowledge  of  these 
schools  may  "be  "brought  to  light  in  a  factual  manner  end  with 
the  hope  that  other  students  may  "be  stimulated  to  pursue 
further  the  study  of  the  many  problems  in  the  field  of  Eng¬ 
lish-French  education. 

Although  the  teaching  of  French  in  the  elementary  (2) 
grades  has  "been  carried  on  for  years  in  many  schools  of 
Western  Canada,  and  particularly  in  Alberta,  there  has  never 
been,  to  my  knowledge,  any  published  study  in  this  field  of 
education.  Having  had  to  proceed  without  the  assistance  of 
reference  material  more  difficulties  have  been  encountered 
than  would  have  been  the  case  otherwise. 

In  making  this  general  survey  of  French  teaching? 
schools,  I  propose  to  analyze  the  work  done  by  these  schools 
in  both  French  and  English  and  to  study  some  of  the  factors 
involved. 


(1)  The  term  English-French,  is  used  to  designate  those 
schools  of  this  Province  where  French  is  taught  as  a  regular 
part  of  the  elementary  school  programme.  This  term  will  be 
used  throughout  instead  of  "bilingual"  which  is  more  usual 
but  less  accurate. 

(2)  Elementary  is  meant  to  include  grades  7  and  8. 
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In  particular  I  shall  present  evidence  in  reference  to 
the  following  points: 

1#  The  mean  age  of  French  children  as  compared  to  that  of 
English-speaking  children  of  the  same  grade. 

2.  Effect  on  the  learning  of  English  by  the  degree  to  which 
the  French  programme  is  applied. 

3.  A  comparative  study  of  the  attainment  level  of  hoth 
French  and  English-speaking  children  in  Grade  4  and  in  Grade  8 
4*  French  results  in  Grades  4  and  8  related  to  the  amount  of 
French  instruction  received  in  Grades  1  and  2. 

To  make  clear  what  is  meant  by  the  teaching  of  French  in 
the  elementary  grades  of  Alberta  schools,  I  shall  quote  the 
introduction  from  "Instructions  Concerning  the  Teaching  of 
French  in  the  Elementary  Schools  of  the  Province  of  Alberta", 
revised  edition  of  1936,  published  by  the  Department  of 
Education. 

GENERAL- 

"In  all  schools  in  which  the  board  by  resolution  decides 
to  offer  a  primary  course  in  French,  in  accordance  with  Sec. 
146  of  the  School  Ordinance,  French  shall  be  for  the  French- 
speaking  children  one  of  the  authorized  subjects  of  study  and 
may  be  used  as  a  medium  of  instruction  for  other  subjects  du¬ 
ring  the  first  school  year.  Oral  English  must,  however,  from 
the  beginning  be  included  in  the  curriculum  as  a  subject  of 
s  tudy . 

During  the  second  year  and  after  the  child  has  learned 
to  read  in  the  mother  tongue,  the  formal  teaching  of  reading 
in  English  shall  be  begun. 

From  Grade  III  on,  a  period  not  exceeding  one  hour  each 
day  may  be  allotted  to  the  teaching  of  French.  The  term 
"French"  as  herein  used  shall  include  reading,  language  study, 
grammar,  analysis,  dictation  and  composition. 
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In  all  grades  "beyond  Grade  II,  the  programme  in  all 
subjects  other  than  French  shall  "be  that  regularly  authori¬ 
zed  "by  the  Department  of  Education,  and  the  text-hooks  shall 
he  the  English  editions  authorized  for  general  use  through¬ 
out  the  Province.  Teachers  may,  however,  offer  explanations 
in  the  mother  tongue  when  necessary. 

In  all  such  schools  instruction  in  English  shall  he  pro¬ 
vided  in  all  subjects  throughout  the  course  for  all  children 
whose  mother  tongue  is  other  than  French.'' 
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CHAPTER  II 


METHODS  ADD  MATERIALS 
Methods . 

A  testing  survey  in  "both  imglish  and  French  was  con¬ 
ducted  at  the  G-rade  4  and  the  Grade  8  levels  in  the  English- 
French  schools  of  the  St.  Paul  Inspectorate. 

The  following  schools  were  selected  for  the  purposes 
of  the  survey:  St.  Paul,  Bonnyville,  Fort  Kent,  St.  Lina, 
Grassy  Island,  Cartier,  Lafond,  Therien  (rural),  St.  Edouard, 
Alain,  Fremont,  Durlingville ,  Doucet,  St.  Cyr,  Lahrie,  and 
Bonnyville  Rural.  Boucher  and  Anshaw  were  omitted  Because 
of  incomplete  test  returns. 

The  schools  tested  have  sixty-two  French  children  in 
Grade  8  and  seventy-nine  in  Grade  4.  There  are  also  eleven 
English-speaking  pupils  in  Grade  8  and  twenty-eight  in  Grade  4. 
In  addition  to  the  above,  the  Elk  Point  and  Glendon  schools 
were  also  tested  at  the  same  grade  levels  to  serve  as  a  con¬ 
trol  group.  This  gave  an  additional  ten  in  Grade  8  and  nine 
in  Grade  4.  Altogether  there  were  one  hundred  and  forty- one 
French  children  and  fifty-nine  English  children,  a  total  of 
two  hundred. 

Two  schools,  Cartier  and  Lafond,  were  partially  tes¬ 
ted  in  December,  1938;  the  others  were  tested  between  Jan¬ 
uary  23  and  February  24. 

Grade  4  was  selected  as  the  first  level  for  testing 
because  at  this  stage  the  French  children,  who  are  now  in 
their  second  full  year  of  English,  begin  to  show  the  effect 
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of  such  instruction.  Grade  8  was  taken  as  the  second  level 
to  provide  a  "basis  for  estimating  comparative  progress  in 
"both  languages. 

All  the  testing  in  Oral  reading,  either  French  or 
English,  was  done  by  myself.  The  other  tests  were  given  by 
myself  or  by  the  teachers  under  my  direction.  Exceptions 
we re  made  in  the  case  of  three  schools;  St.  Paul,  Bcnnyville 
and  Elk  Point,  where  the  principal  administered  all  the  tests 
under  my  close  supervision.  The  same  English  tests  were  gi¬ 
ven  to  French  and  English-speaking  children;  the  French  tests 
were  given  only  to  French  children,  although  a  good  many 
English  children  also  take  French  in  these  English-French 
schools. 

Tests . 

The  tests  used  for  English  were : 

1.  Gate’s  Oral  Reading  Test. 

2.  The  Rev;  Stanford  Reading  Test  (Silent  Reading 
Test  for  both  paragraph  and  w ord  meaning). 

3.  Junior  Vocabulary  Test  -  A.  (Secured  from  the 
University  of  Alberta. 

4.  Good  Usage  Test  -  A.  (Secured  from  the  Univer¬ 
sity  of  Alberta. 

5.  Good  Usage  Test  -  B.  (Secured  from  the  Univer¬ 
sity  of  Alberta. 

As  there  are  no  French  standardized  tests  adaptable 
to  Alberta  English-French  schools,  a  battery  of  tests  was 
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constructed  in  the  following  subjects: 

1 .  Oral  Reading 

2.  Silent  Reading 

3.  Vocabulary 

4 .  Grammar . 

The  method  used  was  to  select  an  approximately  even 
number  of  items  or  questions  from  the  programme  for  each 
grade,  from  1  to  10  inclusive,  at  the  February  level  in  the 
yearTs  work.  The  tests  were  made  as  objective  as  possible. 
The  purpose  in  selecting  items  from  each  grade  was  to  build 
a  test  of  progressive  difficulty  adaptable  to  any  grade,  for 
the  French  children  in  Grades  4  and  8  are  not  always  in  the 
same  classification  for  French. 

The  test  in  Oral  Reading  was  patterned  after  Gate’s 
Oral  Reading  Test  and  was  scored  in  the  same  manner. 
’’Liaisons" ,  the  syllabic  connections  between  words,  were  not 
included  in  the  scoring.  After  using  the  test  it  became  evi 
dent  that  the  selections,  although  selected  from  the  authori 
zed  Readers,  were  not  sufficiently  distinct  in  difficulty. 

It  would  have  been  preferable  also  to  have  had  twelve  selec¬ 
tions  instead  of  ten  to  provide  more  range  for  the  more  able 
students  of  Grade  8. 

The  Silent  Reading  test  was  built  along  the  same 
principle  as  the  others  and  modeled  somewhat  on  the  Few  Stan 
ford  Reading  Test  for  paragraph  meaning. 

The  Vocabulary  test  copied  the  form  of  the  English 
test  for  the  same  subject. 
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The  Grammar  Test  is  just  an  assembly  of  questions 
from  each  grade  level  from  1  to  10.  Its  main  weakness  lies 
in  the  fact  that  the  questions  are  complex  and  that  too  many 
points  must  be  given  to  questions  of  a  simple  nature  and  not 
enough  to  the  more  difficult  ones. 

Regardless  of  any  apparent  wealoiess,  these  tests  have 
brought  uniformity  of  results  beyond  my  expectation. 
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CHAPTER  III 

ORGANIZATION  OF  TYPICAL  SCHOOLS 

The  French  programme  states  that  the  first  school 
year  of  a  French  child  may  "be  taught  entirely  in  his  mother- 
tongue,  and  the  same  for  the  second  year,  excepting  that 
English  Reading  is  begun.  Although  this  is  the  manner  in 
which  French  children  should  he  begun  in  all  English-French 
schools,  a  number  of  teachers  have  talcen  the  liberty  of  ap¬ 
plying  this  programme  only  partially.  In  such  schools,  the 
children  have  had  an  earlier  start  in  English  and  should  show 
some  superiority  in  the  English  tests,  at  least  at  the 
Grade  4  level. 

The  degree  to  which  the  French  course  has  been  fol¬ 
lowed,  the  type  of  school  and  its  general  organization  are 
factors  which  have  effect  upon  the  relative  standing  of  the 
pupils.  For  this  reason  a  brief  description  of  each  school 
will  be  given. 

St .  Paul . 

This  school  has  ten  rooms  for  elementary  and  inter¬ 
mediate  grades.  Each  grade  has  its  own  classroom.  The  French 
programme  is  rigidly  adhered  to  for  the  primary  and  succeed¬ 
ing  grades . 

The  classification  of  pupils  for  French  corresponds 
to  that  for  English  except  where  a  pupil  has  had  to  repeat  a 
year  or  two  in  either  language.  In  Grade  6  French,  one  pu¬ 
pil  began  French  in  Grade  4,  another  came  from  a  rural  school 
as  also  did  one  who  is  in  Grade  5  French. 
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Bonnyville . 

There  are  five  rooms  for  elementary  and.  intermediate 
grades.  Grades  3  and  4  are  in  the  same  room  and  Grade  8  is 
lodged  with  Grades  7  and  9.  The  students  who  are  now  in 
Grades  4  and  8  English  have  followed  the  French  programme 
since  coming  to  school. 

Of  the  Grade  8  group,  English  classification,  ten  are 
in  Grade  8  for  French,  two  in  Grade  7  and  two  in  Grade  6. 

B  oth  Grade  6  students  "began  in  other  schools  where  less 
French  was  taught.  One  in  Grade  7  did  not  start  French  "before 
Grade  4  and  the  other  failed  one  year. 

In  the  Grade  4  class,  ten  are  in  the  same  grade  for 
French  and  three  in  Grade  3,  the  latter  "because  they  started 
in  non-French  schools . 

A  few  of  the  students  of  "both  grades  were  two  years 

in  Grade  I. 

Fort  Kent. 

This  is  a  two-roomed  school  v/ith  Grades  4  and  8  in 

separate  rooms. 

The  students  of  "both  grades  have  "been  taught  the  full 
French  programme  from  Grade  I  on  with  this  modification  that 
in  the  second  term  of  Grade  I,  the  formal  teaching  of  English 
was  "begun  and  continued  throughout  the  remainder  of  this 
grade  and  of  Grade  2  with  equal  time  for  Both  languages. 

Two  students  in  Grade  8  and  one  in  Grade  4  have  a 
lower  classification  in  French  for  having  failed  this  subject 


one  year. 
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St.  Lina. 

This  is  a  two-roomed  school  with  "both  G-rades  4  and  S 
in  the  same  room. 

Both  students  in  Grade  8  have  followed  the  French 
programme  since  "beginning  school,  hut  one  started  elsewhere. 
Both  are  in  Grade  7  for  French.  They  have  had  from  half  an 
hour  to  one  hour  of  French  daily. 

The  Grade  4  students  have  also  followed  the  French 
programme.  One  started  French  in  Grade  2,  and  another  was 
advanced  less  rapidly  in  French  than  in  English. 

Grassy  Island. 

This  school  has  two  rooms.  Grades  8  and  4  are  in 
separate  rooms.  There  is  a  fairly  large  group  of  English 
speaking  children  in  both  rooms. 

The  students  here  were  begun  in  English  with  one 
hour  of  French  daily  from  Grade  I  on. 

The  Grade  4  children  are  at  the  same  grade  level  in 
both  languages.  In  Grade  8,  one  is  in  the  same  grade  for 
French,  two  are  in  Grade  7,  although  one  was  started  entirely 
in  French  in  another  school,  and  one  is  in  Grade  6  for  having 
failed  final  examinations  twice. 

Cartier. 

This  school  is  located  in  an  entirely  French  community. 
There  are  two  rooms  with  Grades  4  and  8  in  separate  rooms. 

The  French  programme  has  been  followed  to  the  letter 
in  this  school. 

Grade  8  students  have  the  same  classification  in 
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French  with  the  exception  of  one  who  speaks  English  at  home. 
She  is  in  Gfade  7  for  French ♦ 

Of  the  Grade  4  group,  three  are  in  the  same  grade  for 
French  and  three  others  are  in  Grade  3,  one  because  he  is  a 
n  atural  retard,  and  two,  because  they  are  superior  children 
who  have  skipped  Grade  3  in  English,  but  not  in  French. 

Laf ond. 

This  is  another  two-roomed  school  located  in  an  es¬ 
sentially  French-speaking  community. 

Grades  4  and  8  are  both  in  the  same  room.  The  pupils 
of  both  grades  were  begun  according  to  the  French  programme 
and  have  followed  it  since. 

Classification  in  both  languages  is  the  same  except¬ 
ing  one  case  in  Grade  8  where  the  student  is  in  Grade  6 
French  for  having  failed  his  French  grade  several  times. 

Therien  (Rural). 

This  is  a  one-roomed  school.  Both  Grades  4  and  8 
were  started  mainly  in  French,  though  it  is  likely  that  both 
English  and  French  were  taught  concurrently  in  the  first  two 
grades.  From  Grade  3  on,  the  period  of  instruction  in  French 

has  been  one  hour  or  less  daily. 

As  a  consequence  of  the  above,  classification  in 
French  does  not  agree  with  that  in  English  with  Tie  exception 
of  two  who  are  in  Grad4  4  for  both  languages. 

St.  Edouard. 

The  pupils  of  both  grades  were  started  according  to 
the  French  programme,  but  English  Reading  started  early  in 
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Grade  1.  B  oth  Grade  8  pupils  repeated  in  Grade  3;  one  is 
now  in  Grade  7  and  the  other  in  Grade  9  for  French.  Classi¬ 
fication  in  French  agrees  with  that  in  English  for  Grade  4, 
with  one  exception  who  is  in  Grade  3  for  French. 

Alain. 

French  children  form  a  minority  group  in  this  one- 
roomed  school.  The  one  French  pupil  in  Grade  8  and  the  one 
in  Grade  4  were  "both  started  in  English  with  some  French  ins¬ 
truction  daily.  Their  French  grades  are  6  and  2  respectively. 

Fremont . 

This  one-roomed  school  has  a  mixed  population.  There 
have  "been  eight  teachers  here  within  the  last  ten  years. 

The  two  pupils  of  Grade  4  that  ta he  French  are  in 
Grade  3  for  this  subject;  the  one  Grade  8  student  is  classi¬ 
fied  as  Grade  5  French,  for  he  did  not  start  in  this  language 
before  Grade  3. 

Durlingville. 

This  is  an  entirely  French  one-roomed  school. 

Beginners  at  one  time  or  another  were  started  in  va¬ 
ried  ways.  At  least  one  class, likely  the  present  Grade  8,  or 
at  least  some  of  the  pupils  at  present  in  this  grade,  were 
started  entirely  in  English  with  half  an  hour  of  French  daily. 
GJthers  had  the  first  year  entirely  in  French  and  the  second 
in  English  with  an  hour  of  French  daily.  In  any  case,  it  is 
safe  to  state  that  the  French  programme  for  the  first  two 
grades  was  never  applied  in  its  entirety  in  this  school. 

The  classification  for  French  corresponds  with  that 
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for  English. 

Douce f . 

This  one-roomedi  school  is  located  in  an  entirely 
French  community.  The  French  programme  has  "been  applied  in 
its  entirety  in  this  school. 

Both  of  the  Grade  8  pupils  are  in  Grade  7  for  French, 
one  because  he  advanced  more  rapidly  in  English  than  in 
French,  the  other  because  he  failed  twice  in  French  and  once 
in  English. 

Of  the  two  Grade  4  students  one,  who  is  in  his  fift{$\ 
year  at  school,  is  also  in  Grade  4  for  French,  the  other  is 
now  in  Grade  5  for  French  which  he  has  passed  every  year  al¬ 
though  having  failed  in  English  one  year. 

St.  Cyr. 

A  one-roomed  rural  school.  It  has  had  eight  teachers 
within  the  last  ten  years. 

All  pupils  were  started  in  English  in  Grades  I  and2, 
with  an  hour  of  French  daily  then  and  in  the  following  grades . 

One  student  in  Grade  8  has  the  same  grading  in  French 
and  two  are  in  Grade  7.  Three  in  Grade  4  are  also  in  Grade  4 
for  French  and  two  are  in  Grade  3.  This  is  the  fiftfo  year  at 
school  for  the  Grade  4  pupils. 

Labrie . 

A  one-roomed  ruraJL  school.  There  are  two  pupils  in 
Grade  4  and  none  in  Grade  8.  B  oth  first  came  to  school  in 
September  of  1934  and  were  begun  in  English  with  one  hour  of 
French  daily.  The  daily  hour  of  French  has  been  continued  to 
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the  present.  Both  children  have  the  same  grade  in  French  as 
in  English.  Both  have  taken  five  years  to  achieve  G-re.de  4 
standing  in  French.  Both  are  repeating  G-rade  4  in  English. 

Bonnyville  Rural. 

The  two  G-rade  4  pupils  in  this  French  school  are  now 
in  Grade  5  for  French. 

They  started  school  in  1933  and  spent  two  yea±s  in 
Grade  I,  one  year,  the  first,  in  learning  French,  the  second 
in  taking  English  along  with  French.  Beaause  of  a  year’s 
stsnt  in  French  their  grading  in  this  subject  is  higher.  The 
French  programme  has  been  followed  to  the  letter. 

Glendon. 

This  two-roomed  school  was  selected  for  control  pur¬ 
poses  because  it  presents  a  mixed  school  population- -two 
Scandinavian,  two  Ukrainian  and  one  English. 

Grade  4  is  in  the  senior  room  under  crowded  condi¬ 
tions  along  with  the  other  grades,  to  Grade  10  inclusively. 

ELk  POINT. 

This  is  one  of  the  better  schools  of  the  Inspectorate. 
It  is  located  in  an  English-speaking  srillage  community  . 


. 

.  - 


fa 


CHAPTER  TV 


ANALYSIS  UF  RESULTS  SECURED  IN  ENGLISH 

The  students  tested  may  be  divided  into  three  groups 
namely,  the  French  students  in  English- French  schools,  the 
English  students  in  English-French  schools,  and  the  English 
students  in  English  schools.  For  the  sake  of  brevity  these 
groups  may  be  referred  to  later  as  I, II, HI  respectively. 
Group  I  contains  sixty- two  Grade  8  students  and  seventy- 

nine  of  Grade  4,vfrom  sixteen  English- French  schools.  Group 

*> 

II  is  made  up  of  eleven  Grade  8  and  twenty-eight  Grade  4 
students  from  eleven  of  the  sixteen  English- French  schools. 
Group  III  has  ten  Grr.de  8  and  nine  Grade  4  students  from 
two  English  schools.  Groups  II  and  HI,  totalling  twenty- 
one  in  Grade  8  and  thirty-seven  in  Grade  4,  are  united  as 
a  control  group. 

The  mean  age  of  the  French  and  of  the  English  group 
in  each  school,  together  with  the  number  of  students  in 
each  school  and  language  groups,  is  to  be  found  in  Tables 
I  and  II  .  It  may  be  seen  in  the  tables  that  the  mean  age 
for  Groups  I  and  II  HI  is  the  same  at  the  Grade  4  level 
and  that,  at  the  Grade  8  level,  Groups  I  is  older  by  two 
months.  The  schools  in  which  pupils  of  Group  I  were  begun 
entirely  in  English  or  had  not  more  than  half  of  each  day 
in  French  for  the  first  two  years,  with  an  hour  of  French 
daily  in  succeeding  years,  namely,  Fremont , Alain, Gr assy- 


15 


-  , 

» 

- 


- 


t 


. 


<  .  . 


. 


16 


Table  i 


AGE  OF 

GRADE  4 

STUDENTS 

Name  of  School 

Fren 

ch  Students 

English  Studenl 

Engl i sh-Fr • School s 

No. 

Mean  Age 

No. 

Mean  Age 

St .Paul  (10)  1 

17 

10-9 

10 

11-1 

Bonny ville  (5) 

13 

11-2 

4 

10-7 

Fort  nent  ^2) 

9 

10-10 

1 

9-2 

St .Lina  (2) 

5 

10-11 

3 

11-2 

Grassy  Island  (2) 

3 

10-1 

3 

11-11 

Cartier  (2) 

6 

9-6 

Lafond  (2) 

3 

11-2 

1 

10-4 

Therien  Rural 

4 

11-2 

1 

9-11 

St. Edouard 

4 

12-4 

Alain 

1 

9-5 

1 

10-6 

Frement 

2 

10-10 

2 

10-4 

Durlingville 

1 

10-11 

1 

14-10 

Doucet 

2 

11-5 

St .Cyr 

5 

11-3 

1 

12-9 

Labrie 

2 

13-3 

Bonnyville  Rural 

2 

12-10 

English  Schools 

Glendon  (2) 

3 

11-3 

Elk  Point  (2) 

6 

10-2 

Total 

Mean 

Total 

Mean 

79 

11-1 

37 

11-1 

(1)  The  numbers  in  brackets  following  the  name  of  a  school 
indicates  the  number  of  classrooms  for  elementary  and 
intermediate  grades. 
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TABLE  11 


AGE  OF  SHADE  8  STUDENTS 


Name  of  School 

French  Students 

English  Students 

English  Er. Schools 

No .  Mean  Age 

No.  Mean  Age 

St. Paul  (10)  1 

14 

14-9 

4 

15-2 

Bonnyville  (5) 

9 

14-11 

1 

14-4 

Fort  nent  (2) 

7 

14-7 

St. Lina  (2) 

2 

15-4 

3 

14-9 

Grassy  Island  (2) 

4 

14-1 

1 

15-5 

Cartier  (2) 

5 

14-10 

Lafond  (2) 

4 

14-7 

Therien  Rural 

2 

14-10 

St. Edouard 

2 

14-9 

A1  ai  n 

1 

14-5 

1 

13-7 

Fremont 

1 

13-11 

1 

13-11 

Durlingville 

6 

15-4 

Doucet 

2 

14-9 

St.Cyr 

3 

14-1 

Labrie 

Bonnyvi‘'le  Rural 

English  Schools 

Glendon  (2) 

2 

14-7 

ELk  Point  (2) 

8- 

14-4 

Total 

Mean 

Total 

Mean 

62 

14-8 

21 

14-6 

(1)  The  numbers  in  brackets  follov/ing  the  name  of  a  school 
indicates  the  number  of  classrooms  for  elementary  and 
intermediate  grades. 
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Island,  Therien  (Rural),  Durlingville ,  St.Cyr  and  Labrie, 
present  a  lower  mean  age  for  the  French  children  of  both 
grades  than  is  found  for  the  whole  of  Group  I,  three  months 
less  for  Grade  8  and  one  month  less  for  Grade  4.  The  diffe¬ 
rence  though  small  is,  I  believe,  significant  of  the  effect  of 
an  earlier  start  in  English, 

Table  III  presents  a  comparison  of  scores  for  Groups  I 
II  and  III  in  ural  Reading  and  Vocabulary.  This  tabulation  is 
in  terms  of  median  scores,  as  are  all  the  other  tables  which 
follow*.  In  §ral  Sheading,  Group  I  has  a  median  score  of  18 
compared  to  one  of  19  for  Groups  II-III.  In  six  of  the  eleven 
English- French  schools  which  have  English  pupils,  these  latter 
were  superior  to  their  French  classmates,  in  two  they  we re  even, 
and  in  three  they  were  inferior;  among  the  first  six  mentioned 
three  are  schools  where  the  French  program  has  been  fully 
applied  from  the  primary  grades  on,  and  three  are  of  those 
where  French  was  taught  only  a  half  day  or  less  during  the  first 
two  primary  years;  of  the  second  two  there  is  one  of  each  type, 
of  the  last  three  one  is  a  standard  French  school  and  the  two 
others  offered  only  a  partial  French  Course  in  the  primary 
Grades.  The  above  would  indicate  no  appreciable  difference  in 
Results  between  the  schools  where  the  French  Course  has  been 
taught  fully  and  those  where  it  has  not.  The  five  English-Fren¬ 
ch  schools  wi th  no  English  pupils  in  Grade  4  present  median 
scores  of  17,18,20,14,14,  all  but  one,  with  a  score  of  14, are 
schools  of  the  standard  type  for  French.  The  two  control  schools 
showed  weakness  in  this  subject.  The  norm  for  this  standardized 
test  is  22  at  the  end  of  the  year  and  approximately  19  at  the 
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TABLE  III 

GRADE  4.-  ORAL  READING  AND  VOCABULARY 

French  Students  English  Students 


Engl ish-Fr • Schools 

No. 

O.R. 

Voc. 

NO. 

O.R. 

Voc . 

St  .Paul 

17 

9 

24 

10 

19 

34 

Bonny vi lie 

13 

22 

23 

4 

22 

32 

Fort  ivent 

9 

19 

22 

1 

27 

28 

St. Lina 

5 

13 

17 

3 

19 

19 

Grassy  Island 

3 

21 

19 

3 

12 

12 

Cartier 

6 

17 

11 

Lafond 

3 

25 

22 

1 

11 

21 

Therien  (Rural) 

4 

18 

24 

1 

22 

15 

St .Edouard 

4 

18 

15 

Alain 

1 

10 

18 

1 

15 

16 

Fremont 

2 

20 

19 

2 

20 

24 

Durlingville 

1 

17 

24 

1 

14 

27 

Doucet 

2 

20 

20 

St.Cyr 

5 

16 

17 

1 

25 

22 

Labrie 

2 

14 

26 

Bonnyville  (Rural) 

2 

14 

19 

English  Schools 

Glendon 

3 

14 

30 

Elk  Point 

6 

16 

30 

Total 

Med. 

Med. 

total 

Med . 

iwed. 

79 

18 

20 

37 

19 

24 
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February  level. 

In  Vocabulary,  also  shown  in  Table  111,  Groups  1,11, and  111 
show  median  scores  of  SO  and  24  respectively.  There  is  no  esta¬ 
blished  norm  for  this  test.  The  superiority  of  English  pupils 
over  French  pupils  in  the  same  school  again  appears  in  seven  of 
the  eleven  schools;  four  gave  superiority  to  the  French  children. 

Of  the  first  group#  four  are  standard  French  schools  and  of  the 
second  group  only  one.  This  would  suggest  a  slight  superiority 
of  those  French  children  who  have  had  an  earlier  start  in  English 
in  the  primary  grades. 

The  comparison  of  Group  1,11,111  for  Grade  4  is  continued  in 
Table  IV  which  gives  the  scores  for  Silent  Reading.-  Paragraph 
Meaning  and  Word  meaning.  The  median  score  secured  by  French  pu¬ 
pils  is  52  for  Paragraph  Tdork  and  53  for  words;  the  English  pupils 
obtained  scores  of  59  and  52  for  the  same  tasks.  The  norm  for 
this  double  test  at  the  February  level  is  42.  In  eight  out  of  ele¬ 
ven  English- French  schools  with  English  pupils,  the  latter  were  su¬ 
perior  to  the  French  children  in  both  tests.  The  other  five  English- 
French  schools  produced  results  of  about  the  same  level  as  the  others. 
The  Ehglish  schools  gave  scores  of  median  value.  There  is  no  in¬ 
dication  of  superiority  as  between  types  of  English-French  schools. 

It  may  be  added  that  the  French  children  did  not  do  as  well  in 
Silent  Reading  as  in  Oral  Reading# 

The  results  of  the  tests  in  Good  Usage  A  and  B  are  given  in 
Table  V.  Group  I  produced  median  scores  of  9  and  14  for  tests  A 
and  B  compared  to  15  and  21  far  Group  II  III.  The  wide  spread  in 
scores  from  a  median  low  of  —15  to  a  median  high  of  31  is  aue  in 
part  to  the  nature  of  the  tests  themselves  which  measure  a  quantity 
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TABLE  IV 


GRADE  4,-  SILENT  READING.-  PARAGRAPH  AND  WORD  xEANING. 


French  Students 

English 

Students 

English-Fr. Schools 

No. 

Par 

Word. 

No. 

Pa&  Word  o 

St  .Paul 

17 

54 

47 

10 

66 

62 

Bonnyville 

13 

64 

58 

4 

73 

61 

Fort  nent 

9 

51 

48 

1 

65 

62 

St .Lina 

5 

53 

49 

3 

61 

51 

Grassy  Island 

3 

64 

58 

3 

60 

60 

Cartier 

6 

44 

43 

Lafond 

3 

44 

52 

1 

44 

35 

Therien  (Rural) 

4 

57 

54 

1 

53 

53 

St  .Edouard 

4 

42 

46 

Alain 

1 

41 

53 

1 

49 

45 

Fremont 

2 

41 

44 

2 

42 

51 

Durlingville 

1 

62 

52 

1 

67 

79 

Doucet 

2 

61 

55 

St .Cyr 

5 

45 

43 

1 

59 

51 

Labrie 

2 

57 

56 

Bonnyv ille  v  Rural ) 

2 

49 

55 

English  Schools 

Glendon 

3 

54 

51 

Elk  Point 

6 

57 

52 

Total  Med.  Med 

79  52  53 


Total  Med.  Med 

37  59  52 
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TABLE  V. 


GRADE  4.  GOOD 

USAGE  A 

AND  GOOD 

USAGE  E 

t 

1 

French 

Students 

English 

Students 

English  Fr. Schools 

No. 

A. 

.  B. 

No. 

A. 

B. 

St  .Paul 

17 

9 

7 

10 

14 

21 

Bonnyville 

13 

9 

17 

4 

22 

30 

Fort  Kent 

9 

11 

21 

1 

23 

21 

St .Lina 

5 

5 

3 

3 

15 

7 

Grassy  Island 

3 

19 

23 

3 

5 

25 

Cartier 

6 

7 

1 

Lafond 

3 

13 

19 

1 

5 

9 

Therien  (Rural) 

4 

7 

11 

1 

3 

1 

St .Edouard 

4 

16 

11 

Alain 

1 

1 

15 

1 

17 

21 

Fremont 

2 

1 

31 

2 

27 

27 

Durlingville 

1 

13 

15 

1 

17 

35 

Doucet 

2 

14 

21 

St .Cyr 

5 

1 

11 

1 

13 

15 

Labrie 

2 

15 

19 

Bonnyville  (Rural) 

2 

5 

12 

English  Schools 

Glendon 

3 

19 

29 

Elk  Point 

6 

11 

15 

Total  Med.  Med. 

Total 

Med. 

med. 

79 

< 

9  14 

37 

15 

21 

. 


. 


r. 

V 


-I. 


I 


. 

:  . 

*3  . 


* 


. 


23 


which  varies  with  home  as  well  as  v/ith  school  environment,  and 
in  part  to  the  method  of  scoring  where  the  number  wrong  is  subtrac¬ 
ted  from  the  number  right.  The  same  relative  difference  between 
English  and  French  students  appears  here  as  it  did  in  Vocabulary 
and  Silent  Heading.  In  only  three  English- French  schools  are  the 
French  students  superior  to  the  English.  Two  of  the  three  are 
schools  where  the  French  course  was  not  taught  fully  in  the  pri¬ 
mary  grades.  The  results  in  the  English  schools  are  of  median 
quality. 

Tables  III, IV, V,  are  consolidated  into  Table  VI  to  facilitate 
comparison  for  the  whole  battery  of  English  tests.  Several  facts 
of  major  importance  come  to  light  as  a  result  of  this  study.  The 
two  English  school s  Glendon  and  Elk  Point,  present  Grade  4  classes 
that  fall  short  of  my  expectation.  The  best  results  produced  are 
from  English  students  in  English-French  schools,  but  not  of  any 
particular  type  or  organization . 6f  the  English- French  schools, 
Grassy  Island,  Lafond  and  Therien  Rural  are  the  only  ones  where 
the  French  students  consistently  scored  better  than  their  English 
classmates.  The  superiority  of  English  pupils  over  French  pupils, 
though  real,  is  not  considerable. 

Let  us  examine  the  Grade  8  scores.  The  tabulation  for  Oral 
Reading  and  Vocabulary  is  found  in  Table  VII.  Eight  schools  have 
only  French  students  in  Grade  8,  six  have  both  French  and  English 
ard  two  only  English.  In  four  of  six  schools  the  English  pupils 
read  better  than  their  French  classmates  and  the  highest  scores 
of  any  group  were  made  by  English  students.  The  norm  for  the  end 
of  the  year  is  57.  Nevertheless,  the  median  score  for  Group  I  is 
the  same  as  for  Groups  II-III.  The  spread  between  the  two  is  less 
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TABLE  VI 


SUMMARY  OF  TABLES  III-IV-V 


O.R. 

Voc  • 

Par 

WoM 

G.U.- 

-A 

G.U, 

•  -B 

En&.Fr.Sch. 

F. 

E. 

F. 

E. 

F. 

E. 

F. 

E. 

F. 

1? 

a 

F. 

E. 

St  .Paul 

9 

19 

24 

34 

54 

66 

47 

62 

9 

14 

7 

21 

B ’ville 

ZZ 

22 

23 

32 

64 

73 

58 

61 

9 

22 

17 

30 

Fort  Kent 

19 

27 

22 

28 

51 

65 

48 

62 

11 

23 

21 

21 

St .Lina 

13 

19 

17 

19 

53 

61 

49 

51 

5 

15 

3 

7 

Grassy  Isl. 

El 

12 

19 

12 

64 

60 

58 

60 

19 

5 

23 

25 

Cartier 

17 

11 

44 

43 

7 

1 

Lafond 

25 

11 

22 

21 

44 

44 

52 

35 

13 

5 

19 

9 

Therien  (R) 

18 

22 

24 

15 

57 

53 

54 

53 

7 

3 

11 

1 

St .Edouard 

18 

15 

42 

46 

16 

11 

Alain 

10 

15 

18 

16 

41 

49 

53 

45 

1 

17 

15 

21 

Fremont 

20 

20 

19 

24 

41 

42 

44 

51 

1 

27 

31 

27 

Durlingville 

17 

14 

24 

27 

62 

67 

52 

79 

13 

17 

15 

35 

Doucet 

20 

20 

61 

55 

14 

21 

St .Cyr 

16 

25 

17 

22 

45 

59 

43 

51 

1 

13 

11 

15 

Labrie 

14 

26 

57 

56 

15 

19 

B*Ville  (R) 

14 

19 

49 

55 

5 

12 

English  Sch. 

Glendon 

14 

30 

54 

51 

19 

29 

Elk  Point 

16 

30 

57 

52 

11 

15 

22 
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TABLE  VII 


GRADE  8.-  ORAL  READING  AND  VOCABULARY 


French  Students 

English  Students 

English  Jb'r.  Schools 

No. 

C  oRo 

Voc. 

No. 

O.R. 

Voc. 

St. Paul 

14 

26 

59 

4 

31 

54 

Bonnyville 

9 

32 

50 

1 

38 

44 

Fort  Kent 

7 

36 

57 

St .Lina 

2 

38 

65 

3 

28 

57 

Grassy  Island 

4 

32 

59 

1 

39 

69 

Cartier 

5 

33 

54 

Laf ond 

4 

35 

38 

Therien  (Rural) 

2 

31 

55 

St .Edouard 

2 

3a 

44 

Alain 

1 

34 

48 

1 

28 

57 

Fremont 

1 

27 

44 

1 

35 

54 

Durlingville 

6 

32 

51 

Doucet 

2 

31 

54 

St .Cyr 

3 

35 

54 

Labrie 

Bonnyville  (Rural) 

English  Schools 

Glendon 

2 

31 

55 

Elk  Point 

8 

39 

74 

Total  Med  Med 

21  53  56 


Total  Med  Med 

62  33  54 
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here  than  it  is  in  Grade  4.  The  amount  of  French  which  these 
pupils  had  in  their  early  years  has  ho  perceptible  effect  on 
their  reading  in  this  Grade. 

In  Vocabulary  the  French  students,  school  by  school,  are 
equally  as  good  as  their  English  co- students  although  their  is 
a  slight  difference  in  the  median  score  for  each  group.  Here 
again  the  highest  score  was  recured  by  English  students.  The 
difference  between  the  two  groups  is  less  than  at  the  Grade  4 
level o 

The  degree  to  which  the  above  applies  to  Silent  Reading 
majr  be  gauged  from  Table  VIII  which  gives  median  scores  for 
paragraph  meaning  and  for  word  meaning.  The  norm  for  this  stan¬ 
dardized  test  is  87  for  Grade  8  in  February.  Group  I  has  a 
median  score  of  86-85  which  is  relatively  lower  than  that  for 
Grade  4  where  a  score  substantially  higher  than  the  norm  was 
achieved.  The  same  applies,  but  to  a  lesser  degree  .to  the 
score  for  the  English  group.  The  superiority  of  Group  II, III 
over  Group  I  is  more  marked  in  paragraph  work  than  in  word  mea¬ 
ning. 

Table  IX  for  Good  Usage  A  and  B  provides  very  much  the  same 
comparative  results  as  Tables  VII  and  VIII.  Here  again  the 
English  students  are  superior  to  their  French  classmates.  The 
only  case  where  the  reverse  is  definitely  true  is  the  St .Lina 
school.  The  difference  between  French  and  English  students  in 
this  test  is  approximately  the  same  as  it  was  in  Grade  4. 

Table  X  offers  a  consolidation  of  the  figures  contained  in 
Tables  VII, VIII,  and  IX.  The  gap  between  French  and  English 
students  is  less  in  Grade  8  that  in  Grade  4,  although  the  supe- 
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TABLE  VHX 


GRADE  8.-  SILENT  READIIT GTPARAGRAPH  AND 

Y70RD  MEANING 

French  Students 

English  Students 

English  Fr. Schools 

No. 

Par 

Wd. 

No. 

Par 

Wd  a 

St .Paul 

14 

88 

91 

4 

90 

86 

Bonnyville 

9 

84 

84 

1 

91 

93 

Fort  Kent 

7 

96 

83 

St .Lina 

2 

85 

93 

3 

82 

87 

Grassy  Island 

4 

95 

84 

1 

100 

102 

Cartier 

5 

83 

83 

La fond 

4 

82 

78 

Therien  (Rural) 

2 

90 

86 

St .Edouard 

2 

93 

85 

Alain 

1 

80 

90 

1 

102 

87 

Fremont 

1 

66 

79 

1 

83 

90 

Durlingville 

6 

93 

91 

Doucet 

2 

88 

81 

St .Cyr 

3 

82 

82 

Labrie 

Bonnyville  ( Rural ) 

English  Schools 

Glendon 

2 

93 

88 

Elk  Point 

8 

101 

104 

Total 

Med 

Med 

Total 

Med 

Med 

62 

86 

85 

21 

92 

89 
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TABLE  IX 

GRADE  8,~  GOOD  USAGE  A  AM)  GOQD  USAGE  B 

French  Students  English  Students 


English  Fr. Schools 

No. 

A. 

Bo 

No. 

A. 

B. 

St. Paul 

14 

24 

32 

4 

30 

43 

Bonnyville 

9 

33 

35 

1 

37 

53 

Fort  Kent 

7 

29 

37 

St .Lina 

2 

35 

51 

5 

21 

33 

Grassy  Island 

4 

32 

34 

1 

21 

37 

Cartier 

5 

45 

41 

La fond 

4 

21 

33 

Therien  (Rural) 

2 

26 

30 

St. Edouard 

2 

22 

24 

Alain 

1 

23 

29 

1 

39 

39 

Fremont 

1 

39 

45 

1 

55 

55 

Durlingville 

6 

33 

46 

Doucet 

2 

26 

33 

St .Cyr 

Labrie 

3 

31 

35 

Bonnyville  (Rural) 

English  Schools 

Glendon 

2 

23 

35 

Elk  Point 

8 

37 

45 

Total 

Med 

Med 

Total 

Med 

Med 

62 

30 

35 

21 

34 

41 
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TABLE  X 


GRADE  8  MEDIAN  SCORES  IN  ENGLISH 
FOR  BOTH  FRENCH  &  ENGLISH  STUDENTS 


0 

•R. 

Voc 

1  • 

Par 

Word 

G.U. 

-A 

G.U. 

-  B 

Eng.Fr .Sch. 

F. 

E. 

F. 

E. 

F. 

E. 

F. 

E. 

F. 

E. 

F. 

Eo 

St .Paul 

26 

31 

59 

54 

88 

90 

91 

86 

24 

30 

32 

43 

Bonnyville 

32 

38 

50 

44 

84 

91 

84 

93 

33 

37 

35 

53 

Fort  Kent 

36 

57 

96 

83 

57 

37 

St .Lina 

38 

28 

65 

57 

85 

82 

93 

87 

35 

21 

51 

33 

Grassy  I si. 

32 

39 

59 

69 

95 

100 

84 

102 

32 

21 

34 

37 

Cartier 

33 

54 

83 

83 

45 

41 

Lafond 

35 

38 

82 

78 

21 

33 

Therien  (R) 

31 

55 

90 

86 

26 

30 

St .Edouard 

34 

44 

93 

85 

22 

24 

Alain 

34 

28 

48 

57 

80 

102 

90 

87 

23 

39 

29 

39 

Fremont 

27 

35 

44 

54 

66 

83 

79 

90 

39 

55 

45 

55 

Durlingv 

32 

51 

93 

91 

33 

46 

Doucet 

31 

54 

88 

81 

26 

33 

St .Cyr 

35 

54 

82 

82 

31 

35 

Labrie 

Bf ville  (R) 

English  Sch. 

Glendon 

31 

55 

93 

88 

23 

35 

Elk  Point 

39 

74 

101 

104 

37 

45 

Norms  33  54  90  87  31  36 
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riority  of  the  latter  remains  unquestioned. 

Table  XI  presents  mi  a  summary  of  data  both  Grades  4 
and  8.  The  median  scores  of  each  language  group  in  both  grades 
for  all  tests  are  given.  The  comparative  position  of  the 
groups  to  one  another  require  no  further  comment. 


. 
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TABLE  XI. 

SUMMARY  OF  MEDIAN  SCORES 

GRADE  4  GRADE  8 


Fr. 

Child 

In 

Fr . 
Sch. 

Engl 

Child 

In 

Fr . 
Sch. 

Engl. 

Child 

In 

Engl 

Sch. 

Med 

Sc 

For 

All 

Fr. 

Child 

In 

Fr. 

Sch. 

Engl . 
Child 
In 

Fr . 
Sch. 

Engl. 

Child 

In 

Engl. 

Sch. 

Med 

Sc 

For 

All 

Oral  Reading 

18 

19 

15 

18 

32 

33 

35 

33 

Sil  Read  Par 

52 

60 

56 

54 

87 

91 

97 

90 

Sil  Read  Wds 

52 

53 

52 

52 

84 

89 

96 

87 

Vocabulary 

21 

21 

30 

22 

53 

56 

70 

54 

Good  Usage  A 

9 

15 

15 

13 

30 

34 

30 

31 

Good  Usage  b 

14 

21 

22 

17 

35 

41 

40 

36 

» 
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CHAPTER  V 


ANALYSIS  OF  RESULTS  IF  THE  FRENCH  TESTS  u 

A  factor  which  has  made  the  French  testing  programme 
difficult  wfe  that  the  grading  in  French  does  not  correspond 
w£=bh  that  in  English.  As  it  was  necessary  to  use  the  same 
pupils  in  both  English  and  French,  the  tests  in  French  were 
given  at  whatever  French  grade  level  each  student  happened  to  be. 

Table  XII  gives  a  frequency  distribution  of  G-rade  4  and 
Grade  8  pupils  in  various  French  grades.  The  range  for  Grade 
4  is  Grades  2  to  5,  and  for  Grade  8,  5  to  9.  The  various  causes 
of  such  a  distribution  have  been  mentioned  in  Chapter  III,o#=£he 
schools  -tested. 

because  the  students  are  spread  out  into  so  many  grades  in 
French,  it  is  very  difficult  to  make  an  accurate  comparison  of 
results  secured  in  the  tests.  For  this  reason  it  is  imperative 
to  list  the  scores  of  each  individual  in  both  French  and  English 
so  as  to  arrive  at  some  estimate  of  the  correlation  between  his 
ability  in  French  and  his  ability  in  English.  These  individual 
scores  are  given  in  Table  XIII. 

_ 

Examination  of  Table  XIII,  as  well  as  Tables  XIV, XV , XVI  and 
XVII  which  present  the  Median  scores  for  each  French  test,  dis¬ 
closes  that  there  is  no  necessary  correlation  between  success 
in  French  and  success  in  English  apart  from  the  effect  of  the 
students  natural  ability.  Some  pupils  have  done  better  in 
French  than  in  English  and  others  better  in  English  than  in 
French.  The  schools  which  teach  the  full  French  course  do  not, 
as  a  class,  stand  out  above  those  schools  where  the  French 
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TABLE  XII 


CLASSIFICATION  IN  FRENCH  OF  GRADE  4  AMD  GRADE  8  STUDENTS 


French  Classification 
Of  Grade  4  Students 

French  Classification 
Of  Grade  8  Students 

“~2  3  4  5“ 

5  6  7  8  9 

St .Paul 

Bonnyville 

Fort  Kent 

St .Lina  1 

Grassy  Isl. 

Cartier 
La  fond 

Therien  (Rural) 

St .Edouard 

Alain  1 

Fremont 

Durlingville 

Doucet 

St .Cyr 

Bonnyville  (R) 
Labrie 


12  5  1 

3  10 

1  8 

1  3 

1  2 

3  3 

3 

2  2  1 

1  3 

2  1 
1 

1  1 
2  3 

2 

2 


3  2  7  1 

2  2  5 

2  5 

2 

12  1 

1  4 

1  3 

1 

1  1 

1 

6 

2 

2  1 


2 


Total 


"5  16  53  8 


3 


9  16  3£ 


r 

I 


1 

I. 

I 


. 

. 

* 

. 

34 


TABLE  Sill 

INDIVIDUAL  SCORES  OF  FREl'ICH  CHILDREN 


ENGLISH 

FRENCH 

~T~ 

G 

0. 

P 

W 

V 

G 

G 

F 

L 

L 

V 

G 

G 

R 

R. 

A 

0 

0 

u 

U 

R 

0 

S 

0 

R 

SCHOOL 

E 

A 

R 

R 

c 

A 

B 

G 

C 

D 

E 

R 

E 

ST  .PAUL 


H.Brosseau 

13-10 

8 

45 

122 

109 

87 

53 

63 

6 

16 

34 

26 

121 

L.Leroux 

13-11 

8 

39 

105 

99 

66 

45 

45 

8 

29 

33 

37 

126 

L.Gadbois 

13-1 

8 

34 

100 

100 

71 

39 

39 

8 

29 

35 

42 

141 

A.Trudel 

15-0 

8 

26 

94 

85 

56 

31 

29 

8 

19 

40 

37 

144 

R.Brunelle 

15-5 

8 

17 

87 

94 

66 

29 

37 

6 

6 

31 

25 

85 

T .Duche  sneaul 4-10 

8 

26 

73 

76 

51 

27 

25 

8 

22 

35 

33 

133 

L. Tremblay 

13-8 

8 

21 

91 

79 

51 

25 

31 

8 

14 

34 

35 

107 

C  .Game  au 

15-3 

8 

36 

103 

90 

67 

23 

31 

6 

13 

12 

15 

86 

F.Bellerive 

14-3 

8 

34 

88 

95 

64 

21 

49 

9 

33 

35 

38 

121 

E •Hanley 

14-7 

8 

24 

80 

78 

54 

19 

25 

5 

10 

22 

26 

89 

R.  Ala  in 

17-4 

8 

19 

84 

92 

51 

17 

9 

7 

11 

28 

26 

70 

L.Tessier 

14-10 

8 

26 

87 

88 

52 

15 

27 

7 

22 

37 

35 

99 

C .Dubois 

15-7 

8 

25 

87 

92 

53 

13 

35 

8 

22 

36 

36 

121 

J  .McMahon 

14-6 

8 

29 

84 

84 

62 

11 

33 

8 

19 

35 

29 

98 

R.Gadbois 

10-8 

4 

13 

64 

63 

32 

27 

33 

4 

6 

19 

0 

40 

G.Gamache 

8-9 

4 

20 

70 

80 

29 

27 

31 

4 

21 

30 

33 

62 

MoAubin 

11-10 

4 

11 

59 

69 

29 

23 

27 

5 

19 

25 

25 

59 

Y.Tessier 

10-3 

4 

3 

56 

47 

24 

19 

3 

4 

2 

15 

21 

43 

C .Gauvreau 

9-0 

4 

11 

54 

63 

28 

15 

5 

4 

19 

23 

27 

43 

R.Genereux 

10-4 

4 

13 

56 

43 

24 

13 

35 

4 

9 

23 

19 

36 

A. Beaudry 

10-7 

4 

14 

58 

58 

25 

11 

17 

4 

10 

29 

22 

35 

R.Lefebvre 

10-0 

4 

6 

31 

35 

26 

11 

5 

5 

7 

17 

o 

CJ 

29 

NoMcMahon 

9-3 

4 

14 

64 

64 

41 

9 

17 

4 

8 

18 

21 

34 

L.Riberdy 

9-9 

4 

9 

61 

53 

24 

9 

9 

4 

8 

15 

14 

29 

E. Gagnon 

9-7 

4 

2 

23 

43 

15 

9 

31 

4 

3 

1 

13 

21 

H.Chamberland  12-8 

4 

46 

44 

52 

26 

5 

11 

5 

4 

19 

17 

39 

I.Charron 

12-4 

4 

5 

41 

35 

19 

3 

7 

5 

10 

20 

17 

45 

R.Charron 

13-6 

4 

2 

39 

39 

20 

3 

1 

4 

14 

15 

7 

20 

T.Charron 

11-4 

4 

4 

44 

31 

23 

3 

19 

5 

5 

15 

10 

28 

R.Noel 

12-6 

4 

4 

49 

47 

24 

1 

13 

4 

9 

17 

11 

28 

L.Trudel 

10-5 

4 

9 

47 

41 

24 

5 

5 

4 

8 

15 

17 

22 

GRASSY  ISL. 

J.Charbonneau  14-7 

8 

28 

82 

59 

46 

29 

19 

7 

18 

31 

37 

110 

C .Pigeaon 

13-11 

8 

35 

96 

89 

57 

39 

33 

7 

32 

34 

27 

90 

L  .Amvot 

14-5 

8 

24 

94 

87 

61 

23 

35 

6 

18 

24 

25 

109 

I.Viel 

13-5 

8 

36 

104 

80 

66 

35 

35 

8 

34 

36 

37 

95 

Alma  Dallaire  10-3 

4 

18 

70 

58 

20 

27 

25 

3 

8 

3 

11 

13 

L.Corbiere 

9-8 

4 

21 

59 

58 

15 

7 

5 

4 

8 

4 

16 

22 

R.Michaud 

10-5 

4 

22 

64 

60 

19 

19 

23 

4 

8 

9 

16 

27 
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FRENCH 


SCHOOL 

Fremont 

A 

G 

E 

G 

R 

A 

D 

E 

0 

R 

P 

A 

R 

W 

0 

R 

D 

7 

0 

C 

G 

U 

A 

G 

tr 

B 

F 

R 

G 

R 

L 

0 

L 

S 

7 

0 

C 

G 

R 

R.Bacque 

A 

13-11 

8 

27 

66 

79 

44 

39 

45 

5 

10 

28 

24 

110 

A 

A.Plaquin 

11-1 

4 

20 

47 

52 

24 

1 

27 

3 

10 

19 

12 

33 

D.Bacqu6 

10-7 

4 

20 

35 

35 

13 

1 

35 

3 

9 

4 

1 

27 

CARTIER 

T*Cote 

15-0 

8 

37 

83 

85 

34 

49 

55 

8 

37 

41 

35 

150 

B.Guindon 

14-8 

8 

33 

76 

83 

52 

37 

63 

8 

38 

35 

27 

110 

R.Lafond 

14-3 

8 

29 

101 

98 

65 

45 

25 

7 

22 

28 

38 

104 

H.Lean 

14-10 

8 

33 

87 

82 

56 

47 

41 

8 

33 

36 

37 

111 

E*Couillard 

14-7 

8 

40 

72 

71 

34 

31 

39 

8 

39 

33 

30 

112 

R.Lafrance 

9-4 

4 

9 

47 

41 

8 

-15- 

■29 

4 

10 

10 

9 

27 

R.Cote 

9-1 

4 

20 

58 

48 

10 

23 

31 

3 

29 

16 

14 

29 

A.J'ean 

10-9 

4 

8 

37 

39 

13 

-35-  2 

3 

4 

9 

5 

21 

S.Couillard 

8-9 

4 

26 

41 

45 

25 

15 

7 

3 

33 

16 

14 

45 

T.Lafrance 

9-0 

4 

14 

29 

31 

11 

-  5- 

-19 

4 

15 

8 

12 

26 

R. Tremblay 

9-4 

4 

19 

49 

47 

9 

-  9 

3 

4 

26 

14 

14 

26 

LAFOIMD 

G.Desaulniers  14-: 

11  8 

30 

84 

85 

51 

19 

33 

8 

35 

36 

34 

125 

AoMalo 

14-4 

8 

34 

76 

76 

33 

27 

39 

8 

33 

33 

38 

106 

P. Robinson 

15-1 

8 

37 

83 

68 

36 

23 

33 

6 

33 

36 

31 

98 

L*Robinson 

13-5 

8 

35 

81 

79 

39 

17 

25 

8 

24 

44 

30 

120 

AoMalo 

12-0 

4 

13 

33 

41 

22 

13 

25 

4 

15 

14 

13 

30 

A. Robinson 

10-8 

4 

25 

38 

52 

22 

-  1 

19 

4 

24 

20 

20 

36 

L*jyialo 

10-4 

4 

30 

44 

58 

20 

15 

17 

4 

30 

21 

26 

70 

ST.CYR 

C.Tessier 

14-8 

8 

35 

73 

82 

50 

23 

35 

7 

33 

30 

37 

88 

M.iMoel 

14-8 

8 

34 

102 

88 

60 

45 

41 

8 

37 

44 

45 

94 

E.Blouin 

13-9 

8 

35 

82 

82 

54 

31 

33 

7 

38 

37 

33 

32 

A.Tessier 

10-7 

4 

16 

41 

35 

18 

-  7 

13 

4 

14 

11 

10 

13 

D  *Tessier 

11-10 

4 

10 

46 

47 

13 

-  1 

1 

4 

11 

13 

6 

26 

C ,Doucet 

11-3 

4 

19 

45 

43 

22 

11 

17 

4 

14 

18 

14 

30 

T,Doucet 

11-1 

4 

13 

49 

43 

17 

9 

1 

3 

7 

14 

12 

18 

R. Carrier 

1-9 

4 

19 

41 

48 

17 

-7 

11 

3 

7 

4 

9 

14 

B»Ville  (R) 

j .Lord 

13-3 

4 

11 

47 

51 

21 

7 

5 

5 

10 

27 

39 

63 

Y.Drouin 

12-5 

4 

16 

51 

58 

16 

3 

19 

5 

13 

24 

23 

59 
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IMGLISH 


frmch 


A 

G 

E 

SCHOOL 


GOP  W  V  G  G  F  L  L - V - G 

RRA  0  OG'IJR  0  3  0  H 

A  R  R  C  A  B  G  C 

D  D  R 

E 


Fort  ivent 


E.  Blanche ttel3-2 

8 

30 

95 

82 

57 

19 

29 

7 

22 

37 

32 

127 

S.Lacombe  16-2 

8 

25 

86 

71 

52 

27 

41 

8 

24 

31 

33 

140 

R.Levasseur 

14-0 

8 

36 

95 

77 

44 

23 

35 

8 

34 

37 

28 

117 

L*Gamache 

15-6 

8 

36 

100 

84 

65 

33 

41 

8 

28 

41 

35 

80 

P. Collins 

14-8 

8 

36 

96 

83 

65 

35 

41 

8 

32 

35 

33 

129 

E. Rondeau 

15-2 

8 

31 

105 

89 

64 

29 

33 

8 

33 

40 

37 

130 

S.Guertin 

13-7 

8 

42 

100 

107 

80 

31 

37 

7 

22 

36 

20 

82 

tT  .Roy 

12-1 

4 

23 

43 

45 

14 

11 

33 

4 

26 

23 

23 

48 

B.Roy 

10-8 

4 

21 

58 

60 

22 

7 

15 

4 

21 

20 

21 

47 

L .Daigle 

9-11 

4 

21 

51 

49 

19 

15 

21 

4 

22 

20 

17 

29 

J’.Duchanne 

10-3 

4 

23 

59 

56 

25 

5 

21 

4 

22 

27 

25 

50 

M.Larochelle 

i  12-4 

4 

17 

43 

48 

21 

-  1 

21 

4 

12 

22 

26 

45 

R.Baril 

10-8 

4 

11 

41 

35 

31 

11 

15 

3 

7 

14 

26 

17 

E. Croteau 

10-7 

4 

12 

59 

49 

25 

11 

33 

4 

12 

28 

20 

39 

A.Blanchette  10-9 

4 

19 

54 

48 

24 

13 

3 

4 

16 

25 

20 

45 

B .Major 

9-11 

4 

15 

51 

43 

16 

13 

5 

4 

8 

5 

11 

14 

THERIEN  (R) 

G.  Ouellette 

15-2 

8 

29 

99 

94 

58 

23 

31 

6 

29 

36 

36 

86 

R.Langdeau 

14-5 

8 

33 

81 

78 

51 

29 

29 

5 

21 

23 

26 

48 

E.Langdeau 

14-5 

4 

7 

54 

51 

22 

1 

13 

3 

3 

1 

5 

19 

G. Ouellette 

10-5 

4 

22 

56 

53 

26 

7 

11 

4 

16 

16 

18 

49 

A.ivia&tin 

9-  5 

4 

17 

65 

56 

28 

7 

11 

4 

11 

18 

22 

40 

T.*aartin  10-6 

4 

18 

58 

55 

17 

7 

1 

3 

17 

16 

20 

46 

ST.EDOUARD 

R. Fontaine 

14-3 

8 

38 

95 

99 

52 

27 

39 

9 

39 

38 

38 

153 

M.Pomerleau 

15-3 

8 

30 

90 

70 

35 

17 

9 

7 

33 

34 

27 

98 

H.Bartole 

11-9 

4 

17 

20 

25 

15 

21 

11 

4 

20 

18 

11 

24 

Y .Marcoux 

13-7 

4 

11 

49 

45 

16 

11 

11 

4 

10 

17 

8 

26 

M.Laboucane 

11-11 

4 

19 

53 

47 

15 

17 

15 

3 

8 

10 

7 

22 

S.Joly 

12-1 

4 

18 

25 

49 

11 

15 

5 

4 

17 

16 

11 

20 

ALAXlvl 

L.loly 

14-5 

8 

34 

80 

90 

48 

23 

29 

6 

30 

10 

28 

93 

MoLetourneau 

L  9-5 

4 

10 

41 

53 

18 

1 

15 

2 

5 

27 

20 

9 
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LABRIE 

I.Labrie 

13-11 

4 

9 

56 

52 

30 

15 

33 

4 

6 

12 

18 

56 

E. Roberge 

12-8 

4 

18 

58 

60 

21 

15 

5 

4 

15 

18 

22 

36 

ST .LINA 

I.Guertin 

16-6 

8 

39 

94 

96 

72 

37 

53 

7 

23 

41 

34 

143 

G*Lafl eur 

14-2 

8 

37 

76 

89 

58 

33 

49 

7 

34 

35 

35 

134 

E. Thomas 

9-11 

4 

13 

53 

49 

19 

1 

-  5 

O 

Cj 

3 

9 

4 

3 

A.D'Aoust 

13-5 

4 

14 

51 

49 

16 

5 

-  1 

4 

11 

18 

10 

24 

I. Bilodeau 

11-7 

4 

13 

53 

51 

17 

5 

5 

4 

11 

17 

13 

30 

A.Vall&e 

10-S 

4 

22 

54 

47 

19 

15 

-5 

4 

13 

18 

20 

26 

V.Lozeau 

9-1 

4 

10 

35 

31 

14 

13 

-  3 

3 

8 

11 

9 

18 

DURLINGVILLE 

G*Michaud 

16-3 

8 

34 

91 

93 

51 

21 

43 

8 

32 

37 

27 

116 

M.Mercier 

14-11 

8 

33 

99 

92 

63 

43 

59 

8 

28 

41 

33 

124 

T.Miohaud 

14-11 

8 

31 

86 

89 

44 

27 

29 

8 

29 

35 

34 

127 

A*Gamache 

14-7 

8 

31 

95 

101 

70 

45 

51 

8 

33 

44 

40 

140 

D*Leduc 

16-7 

8 

18 

92 

88 

50 

37 

39 

8 

16 

32 

29 

126 

L.Leduc 

14-9 

8 

33 

94 

80 

46 

29 

49 

8 

27 

38 

22 

111 

L*Gamache 

10-11 

4 

17 

62 

52 

24 

13 

-15 

4 

12 

19 

13 

38 

DOUCET 

I *Cartier 

13-9 

8 

31 

92 

78 

48 

25 

37 

7 

19 

27 

23 

113 

L.Tetreault 

15-9 

8 

30 

84 

83 

59 

27 

29 

7 

24 

35 

33 

95 

L.Cartier 

11-1 

4 

23 

61 

58 

31 

19 

21 

4 

21 

10 

14 

27 

P.rieveu 

11-10 

4 

16 

$0 

52 

19 

9 

21 

5 

29 

17 

16 

39 

boitryville 

R.Hotte 

17-4 

8 

27 

78 

80 

31 

17 

17 

7 

31 

33 

34 

52 

O.BaMl 

15-8 

8 

32 

83 

92 

54 

49 

43 

6 

23 

31 

39 

69 

m. Croteau 

15-9 

8 

29 

82 

84 

52 

25 

27 

6 

24 

35 

33 

88 

M.Verrier 

15-3 

8 

34 

84 

89 

50 

25 

41 

8 

28 

34 

31 

106 

Y* Strasbourg  14-9 

8 

32 

86 

80 

33 

45 

35 

8 

26 

36 

34 

107 

JT.Brunelle 

12-8 

8 

38 

90 

80m 

43 

33 

33 

7 

36 

32 

28 

100 

C .Sabourin 

13-1 

8 

43 

105 

118 

85 

41 

55 

8 

40 

43 

46 

116 

G.Demers 

14-9 

8 

39 

98m 

92 

53 

41 

49 

8 

33 

36 

29 

129 

Y.Ouimet 

14-11 

8 

29 

72 

84 

48 

29 

31 

8 

22 

37 

32 

68 

R.Head 

15-5 

4 

22 

62 

58 

16  - 

-17 

21 

3 

5 

6 

15 

65 
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Bonnyville 


T  Bellemare 

11-8 

4 

11 

62 

47 

23 

5 

7 

3 

4 

13 

13 

34 

T. Strasbourg  10-11 

4 

26 

60 

52 

22 

-1 

17 

4 

20 

24 

22 

71 

M*Lagass4 

8-11 

4 

23 

67 

64 

33 

19 

27 

3 

7 

5 

11 

50 

L*Head 

12-0 

4 

20 

69 

55 

30 

5 

13 

4 

18 

21 

15 

41 

M.Maheu 

12-10 

4 

21 

72 

61 

20 

17 

29 

4 

17 

25 

20 

48 

<T. Richard 

13-7 

4 

16 

61 

52 

21 

-1 

13 

4 

13 

19 

18 

34 

R«Sabourin 

10-10 

4 

26 

75 

68 

33 

23 

33 

4 

24 

23 

20 

51 

A.Durocher 

10-11 

4 

29 

71 

64 

28 

9 

13 

4 

33 

25 

21 

55 

G.Thomas 

12-2 

4 

20 

66 

61 

30 

19 

31 

4 

13 

25 

25 

32 

R. Croteau 

*0-6 

4 

23 

54 

52 

20 

15 

15 

4 

16 

13 

12 

28 

D. Demers 

9-8 

4 

27 

54 

55 

21 

25 

39 

4 

29 

14 

23 

64 

Y.Hotte 

11-0 

4 

18 

64 

61 

27 

1 

13 

4 

22 

19 

22 

55 
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TABLE  7JN 

FRENCH  ORAL  READING 


GRADES 


8 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

St  .Paul 

8 

9 

13 

17 

22 

33 

Bonnyville 

5 

19 

24 

29 

28 

Fort  Kent 

7 

19 

22 

32 

St  .Lina. 

3 

8 

11 

29 

Grassy  Island 

8 

18 

25 

34 

Cartier 

29 

15 

27 

38 

Laf ond 

24 

33 

33 

Therien  (Rural) 

10 

14 

21 

29 

St .Edouard 

8 

17 

33 

39 

Alain 

5 

30 

Fremont 

10 

10 

Durlingville 

12 

29 

Doucet 

21 

29 

22 

St.Cyr 

7 

14 

36 

37 

Lahrie 

11 

Bonnyville  (Rural) 

12 

Median  Score. - 

4 

8 

14 

12 

27 

26 

33 

36 

TABLE  XV" 

FRENCH  SILENT  READING 


Grades 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

ST.  Paul 

18 

19 

31 

32 

35 

35 

Bonnyville 

6 

22 

33 

33 

36 

Fort  Kent 

14 

23 

37 

37 

St.  Lina 

9 

11 

18 

38 

Grassy  Island 

3 

7 

24 

33 

34 

Cartier 

16 

10 

28 

36 

Laf ond 

24 

33 

33 

Therien  (Rural) 

9 

17 

23 

36 

St .  Edouard 

8 

17 

34 

39 

Alain 

27 

30 

Fremont 

12 

28 

Durlingville 

19 

31 

38 

Doucet 

10 

17 

St.  Cyr 

7 

14 

36 

37 

Lahrie 

15 

Bonnyville  ( Rural ) 

26 

32 

33 

36 

37 

Median  Score. - 

18 

9 

17 

23 

. 

. 

, 
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TABLE  XVI 


FRENCH  GRAMMAR 


Grades 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

St.  Paul 

35 

42 

86 

85 

126 

121 

Bonnyville 

50 

50 

79 

76 

107 

Fort  Kent 

17 

45 

105 

129 

St.  Lina 

3 

18 

26 

139 

Grassy  Island 

13 

25 

109 

100 

95 

Cartier 

29 

26 

104 

112 

Laf ond 

36 

98 

120 

Therien  (  Rural) 

33 

45 

48 

86 

St .  Edouard 

22 

24 

98 

153 

Alain 

9 

93 

Fremont 

30 

110 

Lurlingville 

38 

125 

Poueet 

27 

39 

104 

St.  Cyr 

16 

26 

60 

94 

LaLrie 

46 

Bonnyville  ( Rural ) 

61 

Median  °core. - 

6 

22 

35 

48 

90 

100 

116 

137 

TABLE  XVII 
FRENCH  VOCABULARY 


Grades 


&& 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

St.  Paul 

18 

17 

25 

31 

36 

38 

Bonnyville 

13 

21 

36 

31 

32 

Fort  Kent 

26 

21 

St.  Lina 

4 

9 

13 

35 

Grassy  island 

16 

25 

32 

37 

Cartier 

14 

12 

38 

33 

Laf ond 

20 

31 

30 

Therien  (Rural) 

13 

20 

26 

36 

St.  Edouard 

7 

11 

27 

38 

Alain 

20 

28 

Fremont 

7 

24 

Lurlingville 

13 

31 

Loucet 

14 

16 

28 

St.  Oyr 

11 

10 

35 

45 

Lahrie 

20 

26 

Bonnyville  (Rural) 

26 

Median  Score. - 

12 

12 

16 

24 

30 

32 

33 

38 
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41. 

prdgram  is  only  partially  applied  providing,  hwwever,  that 
the  schools  of  the  latter  group  have  not  given  less  than  half 
a  day  to  -rench  daily  in  the  first  two  grades.  It  would  seem 
that  so  many  factors  contribute  to  the  quality  of  results 
obtained,  such  as  the  teacher^s  qualifi cat ions  and  ability,  the 
language  spoken  in  the  home  and  in  the  community,  etc.,  that  it 
is  impossible  in  a  survey  of  this  scope  to  determine  the  relative 
influence  of  each  single  factor. 


CHAPTER  71 
CONCLUSIONS . 

The  findings  of  this  investigation  with  regard  to  English 
and  French  may  he  formulated  as  follows: 

1.  The  mean  age  for  French  and  English  is  the  same  for  both  in 
Grade  4  and  is  two  months  more  for  xreneh  children  in  Grade  8 
than  it  is  for  English  children  in  the  same  grade.  One  may 
conclude  that  the  study  of  -‘•rench  has  no  appreciable  retarding 
effect  upon  the  pupils. 

2  o 

There  is  only  slight  evidence  of  the  superiority  in  English 
of  ^ rench  students  who  had  an  earlier  start  in 
this  language  over  the  -‘-'rench  students  who  started  strictly 
according  to  the  "rench  programme. 

3.  English  children  generally  produce  better  results.  However, 
the  difference  between  the  two  language  groups  is  slightly  less 
at  Grade  8  than  at  '"rade  4 . 

4.  English  children  in  ^nglish-Erench  schools  do  as  well  as 
those  in  ^nglish  schools. 

5.  There  is  little  difference  in  the  French  scores  between  the 
students  who  followed  the  * rench  course  exactly  and  those  who 
had  more  English  in  the  primary  grades. 

It  is  evident  that  in  this  investigation  the  evidence 
produced,  because  of  its  sketchiness  ,  cairnot  lead  to  firm 
conclusions.  However,  if  this  investigation  serves  to  open  the 
field  of  Sngl i sh-i r ench  education  to  further  research,  it  will 
have  served  its  purpose. 


42. 
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APPENDIX 


I  FRENCH  TESTS 
A 

BRAMMAIRE. 

Directions:  Suivez  les  directions  donnees  a  ehaque  question 
Temps:  Trente  minutes. 

/  „ 

1.  Separez  en  syllables:  limonade,  promenade,  ecole. 

2.  Mettez  "le"  ou  ,Tlan  avant  les  mots  suivants:  ...  maison, 
.....  riviere,  .....  drapeau,  .....  tambour. 

3.  Placez  en  avant  de  ehaque  nom  un  des  mots  suivants:  le, 
la,  les,  un,  une,  du,  de  la,  des: 

JTai  .mangfe . pomme  et . gateaux.  Ma  mere  mTa 

donne . pain  et . cr'eme. 

4.  Mettez  les  accents:  eleve,  reve ,  tete,  charite,  fenetre. 

5.  Completez  les  phrases  suivantes  en  ajputant  un  nom: 

L^o  chante  des  .  Marie  a  dechire  sa  . 

JTaime  mon  ......  et  ma  . 

6.  Soulignez  TROIS  noms  dans  les  phrases  suivantes: 

Tous  les  matins  une  bonne  petite  fille  souhaite  le  bon- 
j  our  a  papa,  a.  maman.  Puis  elle  prend  son  dejeuner. 

Elle  mange  un  fruit,  des  cereales,  du  pain,  du  beurre 
et  un  oeuf. 

7.  Mettez  au  pluriel: 

La  fille  . . ;  le  chapeau . ;  le  jeu . 

8.  Indiquez  quelle  sorte  dT article: 

"La”  est  un  article . ;  "l"  est  un  article  . 

"au"  est  un  article  . 

9.  Mettez  le  verbe  STRE  dans  les  tirets:  "Tu  . un 

bon  garcon,  dit  la  maitresse,  je  . eontente  de 

toi". 

/ 

10.  Mettez  au  feminin  pluriel:  Le  roi  heureux  . 

11.  Remplissez  le  tiret  par  le  feminin  de  lTadjeetif: 

La  charite'  est  capable  de  tout  dans  une  £ine  (bon) . 

(doux)  .  (genereux)  .  (naif)  .  (discret) 

.  (immortel)  . 

12.  Mettez  les  adjectifs  au  pluriel: 

Parfois  les  (nouveau)  .  serviteurs  sont  (bon)  .... 

(las)  . .  (doux) . .  (loyal) . 

I 


II 


13.  Mettez  le  chiffre  (1)  apres  les  verges  au  present  de 

1 T indicatif. 

(2)  apres  ceux  dn  passe  indefini 
( compose ) 

(3)  apres  ceux  du  futur  simple. 

(a)  Tu  admires  (  )  le  lierre  et  le  jasmin. 

(1)  Dans  quelques  annees  ils  couvriront  (  )  la 

muraille . 

(c)  Deja  ils  ont  parfnme  (  )  notre  maison. 

14.  Dans  ces  phrases,  ecrivez  les  verbez  au  present  de  1 T in¬ 
dicatif  : 

(a)  Je  (vendre)  . des  fruits  murs.  Tu  (reeeToir) 

. . un  cadenas  pour  ta  porte. 

(b)  Dans  ces  phrases,  ecrivez  les  verbes  au  futur  simple 

Je  (refaire)  . mon  probleme.  ITous  (voir)  . 

des  choses  etranges. 

15.  Dans  la  phrase  suivante,  mettez  apres  chaoue  adject if: 

(1)  pour  les  adjectifs  qualif icatifs ;  (2)  pour  les  adjec¬ 
tifs  demonstratifs ;  (3)  pour  les  adjectifs  possessifs; 

(4)  pour  les  adjectifs  numeraux;  (5)  pour  les  adjectifs 
indefinis : 

Cet  (  )  affreux  (  )  alcool  est  le  grand  (  )  ennemi  de 
1 1 h omm o .  II  exerce  sa  (  )  funeste  (  )  influence  sur 
tout  (  )  son  (  )  etre. 

16.  Faites  accorder,  sTil  y  a  lieu,  les  mots  soulignes: 

Un  livre  prete  .  es:t  souvent  un  livre  perdu . 

Les  animaux  brutalise  deviennemt  retif  .  La  grande 

voile  rapiece  .  se  dedhire.  Llle  etait  gonfle  . 

par  les  brises  du  matin.  Les  prisons  du  chateau  etaient 
rempli  .  de  prinonniers. 

17.  Soulignez  les  pronoms  personnels: 

Mais  voila  quTau  meme  instant  un  chasseur  qui  avait  vu 
la  colombe  la  vise  et  se  dispose  a  la  fra,pper  a,vec  son 
arme  meurtriere.  A  ce  moment  la  fourmi,  le  pioue  au 
talon.  II  tourne  la  tete,  ce  qui  aonne  a  la  colombe  le 
temps  de  sTenvoler. 

;  P 

18.  Conjuguez:  (a)  Present  Indicatif  (b)  Conditionnel  P. 


1.  parler:  je  .  je» 

2.  finir:  tu .  tu  . 

3.  rompre:  il  .  il  . 

4.  recevoir:  nous  .  nous 

5.  partir:  vous  .  vous 

6.  rendre:  ils  . 


19.  Lcrivez  au  pluriel:  La  bonne  petite  soeur  nTaime  pas 
que  lTon  se  dispute;  elle  reconcilie  le  combattant. 


. 


1 


Ill 


20.  Ecrivez  correctement  les  mots  en  parentheses:  Tandis 

que  la  cigogne  (noir)  .  (choisir)  .  les 

lieux  (desert)  . ..  la  eigogne  (hi sue)  . .... . 

(sTetablir)  .  sur  nos  habitations. 

21.  Faita?s  aocorder  les  verbes:  (b)  Soulignez  le  on  les 
suj  ets : 

LT etude  (guerir)  .  I1  ennui.  Toi  et  moi  (aider) 

.  nos  parents  dans  leurs  travaux.  II  (aperce- 

voir)  . . facilement  des  defauts  des  autre s . 

Votre  cousin  et  raoi  (faire)  .  des  progres  ra- 

pides . 

22.  Analysez  les  verbes:  Arretez-vous  a  contempler  les 
feuilles  naissantes  des  arbres .  la  couleur  tendre  de 
ces  permieres  feuilles  rej ouira  vos  yeux;  leurs  fromes 
encore  indecises  leur  donnent  in  charme  special. 

Arretez:  . 

re j ouira:  . 

donnent :  . 


23.  Conjugez:  (a)  Present  de  1T Indie at if  (b)  Futur  simple. 


1.  lever  :  je  .  nous 

2 .  charger  :  nous  .  ge  . 

3.  creer  :  je  . .  nous 

4.  regner  :  nous  .  je  . 

5.  prier  :  je  .  nous 


24.  Faites  aceorder  les  participes  dans  les  phrases  sui- 
vantes : 

Quelles  jolies  fleurs  nous  avons  cueilli  . 

Alexandre  a  gagn .  toutes  les  batailles  guTil  a 

livre  . Maman.  a  recu . une  lettre  gue  mon 

frere  lui  a  ecrit  . hier. 

25.  Dens  le.  phrase  suivante,  mettez  apres  chague  nom: 

(1)  pour  sujet;  (2)  pour  complement  direct;  (3)  pour 
complement  indirect;  (4)  pour  complement  cir const anti el ; 
(5)  attribut;  (6)  complement  determinatif . 

Aux  petits  des  oiseaux  Dieu  donne  la  pature. 

26.  Dans  les  phrases  suivantes,  mettez  dans  la  parenthese 
apres  le  verbe:  (1)  pour  les  vefbes  transitifs;  (2) 
pour  les  verbes  intransitifs ;  (3)  pour  les  verbes  pas- 
sifs;  (4)  pour  les  verbes  reflechis;  (5)  pour  les  verbes 
impersonnels : 

Certaines  fleurs  ne  dment  (  )  gu’un  jour.  Sfil  gele  (  ) 

ce  soir  les  recoltes  seront  endommagees  (  ).  Je  me 
refuse  (  )  le  nehessaire.  la  paix  favorise  (  )  le  com¬ 
merce. 
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27.  Mettez  le  chiffre  qui  convient  dessous  chacun  des  mots 
de  la  phrase  suivante: 

Lfaigle  destructeur  qui  Tit  dans  les  hautes  montagnes 
nous  ef f raye  tous . 

1  nom;  2  adjectif;  3  article;  4  pronom;  5  preposition; 

6  verbe. 

EXEI.IP1E:  Jean  ira  a  lTecole. 

1  6  5  3  1 

28.  Remplacez  les  tirets  par  la  premiere  personne  du  pre¬ 
sent  de  1T indie atif  du  verbe: 

1  ficeler;  2  jeter;  3  sortir;  4  partir;  5  dormir. 

(a)  (1)  . . . .un  paauet  et  le  (2)  . dans  la 

boite. 

(b)  (3)  . de  grand  matin,  (4)  .  aux  champs 

et  (5)  . bien. 

29.  Remplacez  les  tirets  par  le  verbe  indique: 

1  voir;  2  vouloir;  3  construire;  4  vivre. 

(a)  Jean  a  (1)  .  de  jolies  fleurs  et  (2)  . 

les  cueillir. 

(b)  Pierre  a  (3)  . . une  malison  et  y  a  (4)  ....... 

heureux. 

30.  (a)  Remplacez  les  tirets  par  les  homonymes: 

EXEUPLE";  Chair,  Chere  chaire 

Poix  _ _  _ _ 

Scean  _ 


(b)  Remplacez  les  tirets  par  les  synonymes: 
EXEMPLE:  Aversion  haine  degout 

G-uider  _  _ 

Cacher  _ 


31.  Faites  accorder  les  mots  entre  parentheses: 

1.  Les  travaux  q.ue  y  ai  (fait)  . faire  ont  ete 

(reussi) . 

2.  Les  ( Telemaque )  . que  jTai  achetes  sont  un 

(bel)  . oeuvre. 

3.  JTirai  le  voir  avant  quTil  (venir)  . 

4.  Cfest  (tout)  ........  autre  chose  que  ee  auTon 

mTavait  dit. 


Scoring: 


One  point  for  each  distinct  unit  in  the  answer 
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YOC ALULA IRE . 

Directions:  Soulignez  le  mot  qui  a  a  pen  pres  la  meme 

signification  one  le  mot  en  lettres  majuscules: 

Temps:  Dix  minutes. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6  • 

7. 

8. 

9. 

10. 
11. 
12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 


CADEHAS : 
HAMEGOU : 
POI m: 
LI3SE: 
RADIE: 
ODORAT : 
REST IE: 
DISET TE: 
QUETER: 


27. 

28. 


30. 

31. 


A1TE:  poule  boite  arbre  animal  jouet 
PIRATE:  bateau  voleur  pretre  bague  mule 

AME:  esprit  ange  homme  livra  maladie 

CREPE:  eheveu  meuble  robe  nourriture  sauce 

CADAYRE:  jeu  bateau  mort  bete  poupee 

CLOCHE:  lTheure  piano  sonnette  machine  bijou 

PRAIRIE:  pigeon  route  tige  pre  ble 

CCHEHILLE:  herbe  terre  ver  feuille  chou 

LAI.IPE:  soir  maison  couleur  soleil  lumiere 

CAHTIQUE:  chant  chaine  piano  pretre  eglise 

SAUMON:  seau  poisson  riviere  saule  insecte 

marron  cadence  serrure  duvet  fusil 

crochet  hampe  main  pecher  poisson 

jus  noix  sonore  main  doigt 

joufflu  uni  lit  mais  platitude 

plafond  parole  radio  legume  paradis 

ration  rhum  odeur  filtre  sens 

banquet  diner  souper  repas  abondance 

abondance  famine  ration  nutrition 

mendier  chercher  trouver  recevoir 

rendre 

PERROQUET:  ciga-le  colombe  oiseau  punaise  jars 

RECOLTE:  ramasser  resultat  ble  moisson 

automne 

priere  sanctuaire  procession  commande- 

ment  temple 

maison  magasin  palais  eglise  cathe¬ 

dral  e 

embellir  agrandir  creuser  rouiller 

plomber 

marcher  courir  arrondir  tourner 

aplatir 

courber  tourner  fixer  bucher  fendre 

aiguiser  limer  blanchir  applanir 

coupe r 

enf oncer  demeurer  conserver  poser 

deb oucher 

docile  grossier  craintif  bon  espiegle 

paresseux  irreflechi  ignorant  eveille 
parleur 

but  raison  cause  division  conse¬ 

quence 


3G-LISE : 


CHATEAU: 


ELARGIR: 


26.  YIRER : 


PEFCHER : 
AFFILER : 


29.  HABITUER: 


TIMIDE: 

DISTRAIT: 


32.  RESULTAT 
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33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 


SE  DEVOUER:  sT aider  se  saerifier  sT aimer  se 

rendre  se  loner 

EX&MINER:  semter  trouver  passer  elever 

obliger 

SCHEC :  preuve  insucces  rapport  total  raison 

BRAVOURE:  poltronnerie  courage  vilenie  ambi¬ 

tion  modestie 

SURPLICE:  instrument-  outil  ornement  douleur 

supplique 

CONSEIL:  avis  societe  inscription  cooperation 

reunion 


REHUE:  attelage  voiture  animal  oiseau  reine 

PRO IE:  poisson  victime  reptile  aigle  fusil 

DEBAT:  oraison  force  epave  contestation  debris 

JARGON:  discours  sceau  rivalite  dmalecte 

conversation 

RECIPROQUE:  contraire  fraction  mutuel  retoume 

direction 

AFFRAL'CHIR :  delivrer  monter  parcourir  asservir 

porter 

TRAPEZE:  rectangle  quadrilataire  polygone  carre 

triangle 

AUYGDALE :  maladie  glan.de  eponge  medecine 

animal 

EPARGHE:  depens e  frais  economie  banque  caisse 

ABSOUDRE:  condamner  craindre  pardonner  gronder 

accabler 

THEKE:  plante  sujet  musique  peuple  paragraphe 

MES^UIN:  petit  genereux  parsimonieux  panvre 

prodigue 

IHGEFUITE:  folie  simplicite  intelligence  genie 

faculte 

DEPI:  attaque  ironie  convocation  provocation 

injustice 

ANNEXION:  detachement  union  abord  pays  re- 

flexi on 

cajoler  renvoyer  plaire 


ENJOLER:  accaparer 

seduire 

S  EPTENTR I ON :  oues  t 

TOLERER:  interdire 

briser 

SUPERFICIE:  surface 

hauteur 


est  sud  sud-est  nord 
colorier  supporter  abuser 

super flu  monument  perimetre 


Scoring:  One  point  for  each  answer  correct 
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LECTURE  EILEHCIEUSE 


Directions:  Ecrivez  le  mot  gui  manque  la,  ou  il  y  a  ime 

ligne  pointillee. 

Temps:  Yingt  minutes. 

1.  Marie  a  joue  a  lTecole.  Elle  a  troue  sa  rote.  Slle  a 
dit  a  sa  mere:  "Ma  tonne  mere,  ta  petite  fille  a  troue 

sa  . . 

2.  Ovide  ne  depense  pas  son  argent.  II  le  garde  pour  les 

pauvres.  Aussi  . . sera  toujours  un  ton  petit 

enf ant . 

3.  LTautomne  est  la  saison  de  la  pluie  et  du  vent.  Le 
vent  arrache  les  feuilles  des  artres.  II  retourne  nos 
parapluies  a  lTenvers.  II  remue  nos  portes  et  nos  fe- 
netres.  II  nous  enleve  nos  chapeaux  et  sT amuse  a  les 

rouler  dans  le  ruisseau.  Le  .  est  tres  occupe 

en  automne. 

4.  L’eau  est  un  grand  cadeau  du  Bon  Dieu.  II  a  rempli  les 

ruisseaux,  les  rivieres,  les  lacs  et  les  mers .  On 
trouve  de  lTea,u  dans  la  terre,  quand  on  la,  ereuse.  II 
y  en  a  meme  dans  lTair,  dans  les  gros  nuages  somtres. 
Rous  ne  pourrions  pas  vivre  sans  avoir  . 

5.  Tous  les  matins,  au  petit  jour,  le  pere  m1 eveillait . 

Les  freres  et  les  soeurs  dormaient  encore;  je  mThabil- 
lais  sans  faire  de  truit  et  je  sortais  avec  mon  petit 

sac.  Papa  leur  disait;  "Voyez  comme  votre  . 

est  vaillant,  il  est  deja  au  travail.” 

6-7-8.  Au  milieu  dTun  hiver  rigoureux,  un  rouge-gorge  se 

presenta  a  la  fenetre  dTun  latoureur,  comme  pour  deman - 

der  1 !hospitalite .  Le  . .  touche  de  la  confi- 

ance  du  petit  .  ouvrit  la  fenetre  et  le  recut 

avec  tonte.  Le  . passa  tout  lThiver  dans  la 

maison. 

9-10-11.  Deux  enf  ants ,  Emile,  age  de  dix  ans,  et  Paul,  plus 
jeune,  jouent  aux  Miles.  Emile  perd  la  partie.  11  ne 

veut  pas  dormer  a .  les  . _. .  .  perdues. 

Une  discussion  sTeleve  entre  les  deux,  ne  maitre  a 

tout  vu,  tout  entendu.  Il  fait  comprendre  a  . 

<gjue  ce  nTest  pas  ainsi  qu’on  devient  hon  joueur. 

12-13.  Henri  a  sept  ans.  Sa  mere  sort  un  instant  de  la  mai¬ 
son.  Henri  monte  sur  une  chaise  pour  prendre  la  sucrier 
place  sur  le  "buffet.  Il  manque  le  pied  et  fait  tomber 


VIII 


le  sucrier.  II  regrette,  il  pleure.  Sa  maman  revient 

a  la  maison.  Henri  est  puni.  II  promet  a  sa . . . 

de  ne  . 

14.  On  vous  lit  souvent:  Soyez  pro pres ,  etre  sale  est  tres 

vilain,  on  devrait  a  j  outer :  Etre  sale  est  tres  malsainl 
En  effet,  nous  ne  respirons  pas  seulement  par  les  puu~ 
mons ,  mais  encore  par  la  peau.  Regarde z  Totre  "bras,  y 
voyez-vous  les  tout  petits  trous  quTon  dirait  faits  par 
une  e® ingle?  Ce  sont  les  pores.  Les  pores  laissent 
entrer  l'air  et  sortir  la  sueur  et  les  gaz  nuisibles  a 
la  sante.  Vous  devez  done  vous  laver  souvent  pour  te- 
nir  ces  . Hires. 

15.  16.  Le  Ion  petit  Rene  est  heureux  de  faire  l’aumone  au 
pauvre  aveugle  qui  tient  toujours  au  coin  de  la  rue. 

II  ote  son  chapeau  pour  lui  remettre  ses  sous . 

ne  peut  le  voir  mais  . se  deeouvre  par  respect 

pour  la  pauvrete. 

17-18-19-20.  Halgre  la  defence  de  son  pere,  le  petit  Frede¬ 
ric  se  rend  aux  ruisseaxu  au  lieu  d’aller  a  lTecole. 
Pendant  quTil  etait  la,  pataugeant  et  s ’ eclaboussant 
avec  de  grands  eclats  de  rire ,  le  pere  de  Frederic  ap- 

parait  tout  a  coup.  Le  petit  .  epouvante  pro- 

met  a  son . de  ne  plus  retourner  aux . 

mais  de  se  rendre  a  . 

21-22-23-24-25-26.  Le  maitre  de  Jacques  possede  un  etang 
tres  poissonneux,  et  de  temps  en  temps,  il  envoie  une 
belle  carpe  a  son  voisin,  M.  Leonard.  Jacques  est  or- 

dinairement  charge  de  porter  la  . ,  mais  il 

s'acquitte  de  cette  mission  sans  entrain.  CTest  que 
.  ne  lui  donne  jamais  rien  pour  sa  peine. 


Aussi  .  nTest  pas  content.  Un  jour,  portant 

une  .  superbe,  il  entre  brusquement,  et,  sans 


dire  bonjour  a . qui  etait  assis  dans  son  fau- 

teuil,  au  coin  de  la  cheminee,  il  pose  la  . 

sur  la  table  et  s’en  va. 

27- 28.  On  appelle  Phare  un  grand  fanal  placeman  haut  dTune 

tour  pour  les  besoins  de  la  navigation.  La  . 

qui  supporte  ce  ..........  est  egalement  appelee  phare 

ou  tour  a  feu;  mais,  en  general,  nos  marins  les  desi- 
gnent  s implement  sous  le  nom  de  feux. 

28- 30.  Une  heure  apres  le  cou.cher  du  soleil,  la  lune  s’eleva 

au-dessus  des  arbres;  une  brise  qu’elle  amenait  de 
lTorient  avec  elle  semblait  la  preceder,  comme  sa  frai- 

che  ha.leine,  dans  les  forets.  La . monta  peu  a 

peu  dans  le  ciel;  tantot  elle  suivait  paisiblement  sa 
course  azuree,  tantot  elle  reposait  sur  des  groupes  de 
nuees  qui  ressemblaient  a  la  cime  des  hautes  montagnes 

couronnees  de  neige.  Ces  .  ployant  et  deploy- 

ant  leurs  voiles  se  cleroulaient  en  zones  diaphanes  de 


. 
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satin  blanc  on  formaient  dans  les  cieux  des  bancs  dTnne 
ona t  e  ebl oui s  s  ant  e . 

31-32.  La  bonne  Marie  connaissait  le  meillenr  mennisier  du 
pays,  Michel,  nn  brave  homme  qui  ne  demandait  pas  mieux 
que  de  prendre  Jean  comme  apprenti.  Ce  fut  le  premier 

janvier  que  .  sTen  alia  loger  chez  . 

ponr  devenir  apprenti  mennisier. 

33-34-35.  II  fant  manger  ponr  vivre  et  non  pas  vivre  pour 
manger.  G-olo  entre  dans  la  maison  et  toujours  il  deman- 
de  en  plenrantdes  sucreries  et  encore  des  sticreries. 

Ponrtant  . ne  vent  jamais  travailler  ponr  sa  ma- 

man  qui  Ini  donne  de  si  bons  repas.  Get . fait 

le  . de  ce  qu’il  fant  faire. 

36-37.  Les  contrebandiers  sont  des  hommes  armes  qui  n’hesi- 
tent  jamais  a  mettre  a  mort  nn  donanier  qui  anrait  l’i- 
dee  d’aller  se  promener  snr  le  chemin  quTils  se  sont 

reserve  ponr  eux.  Henrensement  les  . ne  se 

promenent  pas  snr  ce  chemin-la,  on  se  promenemt  autre 
part.  JTai  en  sonvent  affaire  avec  les  donaniers.  Mes 
effets  ont  en  l’honneur  d’etre  examines  sur  tontes  les 
front ieres  par  les  agents  de  tous  les  gonvemements  de 
1’ Europe.  J’ai  en  moins  sonvent  affaire  anx  . 

38-39-40.  Lorsqne  Mademoiselle  G-odeau  recnt  la,  lettre  de 

Croiselles  elle  etait  an  coin  de  son  fen  et  elle  tenait 
a  la  main,  en  guise  d’eeran,  nn  de  ces  bulletins  qn’on 
pnblie  dans  les  ports,  qui  marqnent  1’ entree  et  la  sor¬ 
tie  des  vaisseaux  et  en  meme  temps  acconcent  les  desas- 
tres.  II  ne  Ini  etait  jamais  arrive  comme  on  pent  pen- 
ser  de  prendre  interet  a  ces  sortes  de  choses-la  et  elle 

n’avait  jamais  jete  les  yenx  snr  nn  senl  de  ces  . 

La  lettre  de  . fut  cause  qu’elle  lnt  celni 

qn’elle  tenait;  le  premier  mot  qui  frappa  ses  yenx  fut 

precisement  le  nom  de  la  Fleurette;  le  .  avait 

eehoue  dans  la  nnit  meme  qui  avait  snivi  son  depart. 

41-42.  II  y  a  des  tetes  d’etndiantes  qui  sont  pleines, 

farcies  de  savoir  et  qni  ne  sont  pas  bien  faites.  Sou- 
,venez-vous  de  certaines  tetes  cue  I’on  a  hativement 
remplies,  encombrees  de  textes  de  manuels  et  qni  a 
l’heure  fatale  de  l’examen,  n’ont  rien  pu  laisser  sor- 
tir  d ’ elles-memes .  On  y  avait  jete  pele-mele  en  vue  de 

cet  . .  les  notions  les  p}uis  disparates  il  n’y 

avait  rien  de  classe . n’avait  pas  considere^ 

1’ etude  comme  une  discipline  intellectnelle  on  nne  for¬ 
mation  de  . . 


44_45_46-47-48.  LT elevtricite  est  repandue  partout  dans 
la  ne,ture,  snr  le  sol  comme  dans  les  hautes  regions  de 
1 ’atmosphere.  Par  un  temps  orageux  les  nnages  en  ren- 
ferment  des  qnantites  considerables  qu’ils  dechargent 


' 
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bruyamment  soit  sur  la  terre  soit  sur  dTautres  . „  , 

Ces  decharges  . . portent  le  nom  de  f oudre . 

Gelle-ci  est  accompagn.ee  d’une  tres  vive  lumiere:  lTe- 

clair  et  d’une  violente  detonation;  le  .  Le 

eclairs  et  le  tonnerre  sont  prodiiits  en  meme  temps;  c 
pendant  on  ne  les  percoit  quTa  plusieurs  secondes  dT in¬ 
terval!  e,  car  le  .  se  propage  infiniment  mo  ins 

vite  que  la . . 


Scoring:  One  point  for  each  word  correct. 
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LECTURE  ORALE. 


1. 

Mini  a  vu  une  souris.  La  souris  a  vu  Mimi.  Elle  a  couru. 
Mimi  l1  a  attrappee.  la  souris  a  erie.  Mimi  lTa  tuee  et 
lTa  devoree. 


2. 


Paul  a  une  figure  gaie.  II  est  revenu  de  lTeeole  avec  un 
beau  livre  neuf.  CTest  son  premier  livre  de  lecture.  II 
a  couru  montrer  son  livre  a  sa  maman.  Elle  a  regarde  les 
images  avec  lui .  Paul  est  content  de  savoir  lire. 

3 . 


Tous  les  matins  au  petit  jour,  le  pere  mT eveillait .  Les 
freres  et  les  soeurs  dormaient  encore:  je  mThabillais  sans 
faire  de  "bruit,  et  je  sortais  avec  mon  petit  ss.c ,  les  pieds 
dans  mes  sabots,  le  gros  bonnet  de  roulier  stir  les  oreilles 
et  ma  buche  sous  le  bras. 


4. 

Une  souris  vit  une  grosse  brique  de  lard  levee  a  moitie  sur 
une  planche.  "Voila  une  attrape,  se  dit-elle,  on  ne  mTy 
prendra  pas;  la  brique  va  tombet  et  mTecraser.  Je  vais  ce- 
pendant  flairer  ce  lard."  Elle  approche,  flair e  le  lard  si 
bien  quTelle  le  fait  ternber.  Elle  etait  prise.  Qui  s’ ex¬ 
pose  au  danger  perira.  * 


5. 


II  y  avait  une  grotte  qui  renfermait  des  tresors.  Pour  sTem 
parer  de  ces  richesses,  les  uns  donnaient  de  grands  coups  de 
marteau,  les  autres  creusaient  des  trous,  rnais  la  grotte 
restait  fermee.  Enfin,  homme  arrive  qui  dit  nn  petit  not 
et  la  grotte  s ’ ouvrit  tout  de  suite.  Ce  petit  mot  magique 
etait  "s 1 il-vous-plait" . 

6  • 

Prends  garde,  enfant,  prends  garde!  Le  fil  merveilleux  qui 
s’enroule  auto\ir  de  moi  represente  toute  la  suite  de  tes 
jours.  Vois-tu  a  mesure  que  les  instants  sTecoulent,  ce  fil 
se  deroule  et  se  devide.  Eier,  tu  souhaitais  pouvoir  a  ton 
gre  hater  ta  vie.  Je  tTen  donne  le  pouvoir.  Mais  rappelle- 
toi  que  ta  main,  qui  peut  devider  ce  fil  tout  entier  en  un 
instant,  ne  pourra  en  pelotonner  de  nouieau  un  seul  brin. 
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7. 

Le  passant  qui  passe  vient  de  renfermer  derriere  Ini  la  por- 
te  vitree  par  on  la  lnmiere  sTechappe  et  sante  dsns  la  nuit; 
mais  avant  qu’il  lTait  fermee,  on  a  pn  entendre  le  ronfle- 
ment  gai  dn  poele,  le  tintement  familier  des  assiettes  an1 on 
lave,  et  la  chanson  qui  voltige  snr  les  levres  de  la  jeune 
menagere;  on  devine  irn  de  ces  interienrs  canadiens  on  11 
fait  bon  revenir,  an  sortir  de  la  nnit  noire  d’automne,  on 
de  la  tourmente  glacee  de  lThiver. 

8. 

Uh  jour,  a  lTetals,ge  dTun  libraire  ambulant,  j’avais  fait 
1 ’acquisition  d'un  livre  admirable,  qui  etait  le  Robinson 
suisse.  1T impression  fnt  profonde,  si  profonde  quT elle  m’ab- 
sorba.  Je  vivais  dsns  un  songe  permanent,  et  je  mTen  allais 
an  dela  des  mers,  dans  des  pays  on  il  y  a  des  cavernes  de 
sel,  des  autrnches  snr  lesquelles  on  pent  monter,  et  des 
animaux  dont  on  ne  sait  pas  le  nom.  Je  vonlais  constrnire 
im  radeau,  le  charger  de  mes  provisions  et  m’abandonner . an 
conrs  de  1 1 ean . 


9. 

Vons  eclateriez  de  rire,  a  la  maniere  dont  il  contrefait  les 
divers  instruments.  Avec  des  joues  honffies,  et  m  son 
rauque  et  sombre  il  rend  les  cors  et  les  bassons.  Il  prend 
un  son  eclatant  et  nasillard  pour  les  hautbois;  il  precipite 
sa  voix  avec  une  rapidite  incroyable  ponr  les  instruments  a 
cordes,  dont  il  cherche  les  sons  les  pins  ra pproches;  il 
siffle  les  petites  flutes,  roucoule  les  traversieres ,  crie, 
chante,  se  demene  comme  un  forcene,  fait  lui  seul  les  dan- 
seurs  et  les  chanteurs,  tout  un  orchestre. 


10. 

0  fondateur  de  Quebec,  sois  fier  de  ton  oeuvre,  et  contemple 
ta  ville  avec  admiration.  Elle  est  la  plus  belle  dn  conti¬ 
nent  americainl  Elle  est  la  bien-aimee,  la  gloriense,  lTin- 
oubliable l  Et  lorsque,  saluant  l’etranger  de  ton  piedestal, 
tu  Ini  crieras:  Vive  Quebec  I  la  vieille  cite  te  repondra: 
Vive  Champlain  I  Impassible  desormais  sous  le  manteau  de 
bronze  que  l’art  francais  a  jete  sur  tes  epaules,  affranchi 
des  morsures  du  temps  et  de  la  mort,  tu  vivras  aussi  long- 
temps  que  cette  terre,  contemplant  dans  les  jours  de  soleil 
et  les  nuits  etoilees,  le  merveillenx  paysage  que  tn  aimais 
tant  jadis,  et  regardant  circuler  a  tes  pieds  les  nombreuses 
generations  qui  t ’appelleront  leur  pere. 

Scoring:  Scored  in  the  same  manner  as  Gatefs  Oral  Reading 

Test,  both  for  time  and  for  errors.  "Liaisons”  are  not 
scored. 
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II  ENGLISH  TESTS 


"A" 


GOOD  USAGE  -  A 


Directions :  (To  be  read  aloud  by  the  teacher,  pupils  read¬ 

ing  from  their  sheets).  You  are  to  read  each  sentence  care¬ 
fully  and  decide  which  one  of  the  words  in  the  brackets  will 
make  the  sentence  right.  Then  underline  the  right  word.  Do 
all  the  sentences,  but  underline  only  one  word  in  each  brack¬ 
et.  You  will  have  twenty  (  20  )  minutes  to  work. 

Example:  Take  your  coat  (of,  off ) . 

1.  He  drove  (to,  too,  two)  fast. 

2.  I  had  never  (gone,  went)  there. 

3.  The  horse  (lay,  laid)  down. 

4.  The  pilot  (done,  die)  some  stunts. 

5.  We  (saw,  seen)  the  game. 

6.  Tom  and  (me,  I)  played  on  the  lawn. 

7.  Ey  aunt  (who,  which)  was  here  left. 

8.  The  boy  had  (run,  ran)  all  the  way. 

9.  We  went  (to,  two ,  too)  town. 

10.  Me  (set,  sat)  on  the  chairs. 

11.  She  divided  the  candy  between  you  and  (I,  me). 

12.  Everyone  took  (their,  his)  turn. 

13.  You  are  the  boy  (who, whom)  I  saw. 

14.  Of  the  two  boys  he  is  the  (taller,  tallest). 

15.  My  dad  told  John  and  (I,  me)  to  come  at  once. 

16.  I  saw  (to,  too,  two)  sheep  on  the  hill. 

17.  They  did  their  work  (good,  well). 

18.  This  is  the  boy  (who,  whom)  won  the  race. 

19.  Has  the  bell  (rang,  rung)? 

20.  It  was  (me ,  I ) . 

21.  He  was  (laying,  lying)  on  the  grass. 

22.  V/as  it  he  to  (who,  whom)  they  told  it? 

23.  I  (sure,  surely)  heard  the  noise. 

24.  The  man  had  (flew,  flown)  from  the  north. 

25.  (Shall,  Will)  I  go  now? 

26.  Me  had  (saw,  seen)  them  in  the  morning. 

27.  Have  you  (set,  sat)  the  glass  on  the  table? 

28.  Me  (come,  came)  after  they  had  gone. 

29.  We  should  (of,  have)  gone  with  them. 

30.  I  wanted  to  try  (to,  and)  swim  across  the  pool. 

31.  We  (was,  were)  at  the  house. 

32.  I  had  ( rode , ridden)  a  horse. 

33.  They  (lay,  laid)  the  books  on  the  table. 

34.  I  (shall,  will)  go  in  spite  of  them. 

35.  She  sang  (sweet,  sweetly). 

36.  Each  has  (their,  his)  place. 

37.  If  it  (be,  is)  late  I  shall  come. 

38.  He  has  (did,  done)  well. 

39.  It  v/as  (they,  them)  who  heard  the  news. 

40.  Thou  (wilt,  shalt)  not  steal. 
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41.  They  left  (there,  their)  coats  in  the  hall. 

42.  neither  of  the  "boys  (was.  were)  here. 

43.  The  hook  has  (lain,  laid)  on  the  desk. 

44.  When  do  you  think  (there,  they’re)  going? 

45.  He  dashed  hy  Boh  and  (I,  me). 

46.  You  and  (he,  him)  will  bring  the  water. 

47.  He  is  taller  then  (I,  me). 

48.  If  anybody  comes  send  (him,  them)  to  me. 

49.  A  flock  of  birds  (was,  were)  in  the  yard. 

50.  The  clothes  we re  (hung,  hanged)  on  the  line. 

51.  I  am  going  to  ask  if  I  (may,  can)  go. 

52.  The  boy  (who,  whom)  did  that  deed  was  very  brave. 

53.  He  can  run  more  (quicker,  quickly)  than  you. 

54.  If  I  (was,  were)  certain  it  would  not  rain  I  should  go. 

55.  The  man  drove  the  horses  (slow,  slowly)  over  the  bridge 

56.  She  believed  the  guilty  one  to  be  (he,  him). 

57.  Some  of  (us,  we)  boys  are  going. 

58.  I  was  (real,  really)  glad  to  see  them. 

59.  (Haven’t,  Hasn’t)  either  of  them  been  here? 

60.  They  went  (in,  into)  the  hall. 

61.  We  (sat,  set)  listening  to  the  music. 

62.  We  hear  (it’s,  its)  coming  soon. 

63.  They  went  (on,  onto)  the  platform. 

64.  The  children  came  (here,  hear)  to  play. 

65.  They  sailed  (of,  off)  in  their  boats. 

66.  When  (were,  we’re)  they  going  to  leave? 

67.  The  new s  (is,  are)  old. 

68.  He  divided  his  money  (among,  between)  his  four  borthers 

69.  He  gave  it  to  the  small  boy- (he, him)  in  the  front  seat. 

70.  Bata  (was,  were)  secured  on  the  subject. 

71.  I  was  (very,  awfully)  delighted  to  heo.r  from  you. 

72.  His  two  (sons-in-law,  son-in-laws)  were  present. 

73.  He  is  as  quick  at  it  as  (I,  me). 

74.  The  results  of  the  work  (show,  shows)  it  is  correct. 

75.  (Who,  Whom)  do  you  think  did  it? 


Scoring:  Humber  right  minus  number  wrong. 
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GOOD  USAGE  -  B. 


Directions :  (To  be  read  aloud  by  the  teacher,  pupils  read¬ 

ing  from  their  sheets).  Y  ou  are  to  read  each  sentence 
carefully  and  decide  which  one  of  the  words  in  thi  brackets 
will  make  the  sentence  right.  Then  underline  the  right 
word.  Do  all  the  sentences,  hut  underline  onlj'-  one  word  in 
each  bracket.  You  will  have  twenty  (20)  minutes  to  work. 

Example :  Take  your  coat  (of,  off) . 

1.  Ee  went  (in,  into)  the  house. 

2.  I  saw  (a,  an)  island. 

3.  I  (sure,  surely)  enjoyed  the  gone. 

4.  Each  of  the  boys  did  (their,  his)  work  wrell. 

5.  I  saw  a  man  (which,  who)  was  hurt. 

6.  I  sa w  (them,  those)  books. 

7.  He  will  divide  the  money  between  you  end  (I,  me). 

8.  She  and  (me,  I)  were  late. 

9.  By  the  gate  (was,  we re)  two  boys. 

10.  He  is  taller  than  (her,  she). 

11.  The  master  objected  to  (him,  his)  going. 

12.  They  hurt  ( theirselves ,  themselves). 

13.  He  has  (went,  gone)  after  them. 

14.  If  you  (was,  were)  he  what  v;ould  you  do? 

15.  They  were  neither  here  (or,  nor)  there. 

16.  I  shall  go  (and,  to)  see  the  game. 

17.  She  was  an  (actor,  actress). 

18.  I  (seen,  saw)  him  on  the  street. 

19.  (Us,  we)  girls  are  going. 

20.  He  (don’t,  doesn’t)  work  well. 

21.  They  visited  the  five  (larger,  largest)  cities. 

22.  The  apple  tastes  (bitter,  bitterly). 

23.  I  had  become  used  (of,  to)  it. 

24.  He  might  (of,  have)  been  killed. 

25.  Thomas  fell  (of,  off)  his  sleigh. 

26.  The  cattle  were  (laying,  lying)  on  the  grass. 

27.  I  (come,  came)  immediately. 

28.  There  (was,  were)  six  of  us  in  the  boat. 

29.  I  (sprung,  sprang)  into  the  car. 

30.  I  (laid,  lay)  there. 

31.  I  have  not  (did,  done)  so. 

32.  I  had  never  (saw,  seen)  it. 

33.  He  said  I  (could,  might)  go. 

34.  One  of  the  boys  had  (drove,  driven)  back. 

35.  There  (is,  are)  only  ten  left. 

36.  He  was  one  of  the  boys  who  (was,  were)  in  ohe  boat. 

37.  The  man  was  hurt  very  (bad,  dadly). 

38.  He  could  not  ride  that  (good,  well). 

39.  Everyone  took  (their,  his)  time  going  down. 

40.  It  was  a  surprise  to  (we,  us)  three. 
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41.  They  were  enjoying  the  ride  (to,  too). 

42 .  He  went  hy  Henry  and  ( me ,  I ) . 

43.  (Who,  whom)  did  you  mean? 

44.  I  screamed  as  (loud,  loudly)  as  I  could. 

45.  I  (shall,  will)  see  them  soon. 

46.  He  had  (rode,  ridden)  very  fast. 

47.  If  it  (is,  he)  true  we  shall  hear  about  it. 

48.  They  (set,  sat)  there  for  some  time. 

49.  Either  she  (or,  nor)  he  went  away. 

50.  The  pilot  must  (of,  have)  seen  it. 

51.  Each  car  had  (their,  its)  own  track. 

52.  Our  voices  rang  out  (on,  of)  the  still  night. 

53.  Of  the  three  routes  this  is  the  (longer,  longest). 

54.  It  was  (me,  I)  who  gave  it  to  her. 

55.  Do  you  know  to  (who,  whom)  you  are  speaking? 

561  After  lunch  we  (sang,  sung)  songs. 

57.  It  was  all  (shook,  shaken)  to  pieces. 

58.  He  has  been  given  a  (raise,  rise)  in  salary. 

59.  They  are  working  (slow,  slowly)  . 

60.  Could  you  tell  us  where  (their,  th§y»re)  going? 

61.  It  was  the  (worse,  worst)  of  the  two. 

62.  His  sister  is  as  tall  as  (he,  him). 

63.  We  knew  it  to  be  (he,  him). 

64.  The  boy  was  more  (brave,  braver)  than  his  bouthers . 

65.  A  flock  of  birds  (is,  are)  in  the  field. 

66.  Divide  it  (among,  between)  the  three  boys. 

67.  Either  you  or  he  (is,  are)  to  blame. 

68.  The  dog  barks  (loud,  loudly). 

69.  The  boy  gave  (those,  them)  books  to  his  mother. 

70.  V/as  it  (they,  them)  who  did  it? 

71.  The  scissors  (is,  are)  on  the  table. 

72.  The  girls  we nt  (there,  their)  to  play. 

73.  He  has  (lain,  laid)  there  for  some  time. 

74.  He  acts  (stangely,  strange). 

75.  Not  one  of  the  boys  (wras,  were)  present. 


Scoring:  Number  right  minus  number  wrong. 
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"C" 

JUNIOR  VOCABULARY  TEST  -  A. 

Directions:  Look  at  the  first  word  in  line  A.  Find  another 
word  in  the  line  that  means  the  same  or  almost  the  same.  It 
is  "quick”,  and  its  number  is  3.  So  3  has  been  written  in 
the  space  at  the  end  of  the  line.  Look  at  B.  The  correct 
answer  2  has  already  been  written  in.  How  do  the  same  for  C. 
What  is  the  correct  answer?  You  are  to  do  the  same  with  all 
the  other  lines  below.  You  have  30  minutes  to  do  as  many  as 
you  can# 

A.  RAPID  1.  warm  2.  moist  3.  quick  4.  near  5.  now  3 

B. .H3AD  1. doorway  2.  part  body  3. speed  4. hat  5  book 

C.  CATTLE  l.bam  2. farmer  3. stove  4. cows  5. car 


1 . BEGIN  I. do  2. start  3. fail  4. end  5. practice 

2 . HORNING  1 . twilight  2 . forenoon  3 .sorrow  4 . farewell 

5.  afternoon 

3.  VISIT  1. enjoy  2. stay  3. call  on  4. call  for 

5.  love 

4.  WISH  1. decide  2. pity  3. shrivel  4. see  5. want 

5.  PUT  1. strike  2. look  at  3. ponder  4. meddle 

5.  place 

6.  PULL  1 .draw  2. push  3. fetch  4. break  5. tie 

7.  ENEMY  1. hatred  2. foe  3. danger  4. sword  5. fire 

8.  PAIR  1. fruit  2. knife  3. flame  4. gloves  5. two 

9.  VALUE  1. sleep  2. valve  3. house  4, money  5.  worth 

10. SUPPLY  1. provide  2. bend  3. hope  for  4. light 

5.  injure 


11.  HOLLOW 

12 . HUGE 

13.  DEPART 
14. SWIFT 


1  .low  2.  filled  3. tangled  4. thirsty  5.empty_ 
1. hidden  2. dangerous  3. stolen  4. dirty 
5 .  great 

l.go  away  2. prepare  3. take  4. overlook 
5.  hunt  for 

1. light  2. quick  3. brown  4. cloudy  5 . slow 


15. DIFFI-  l.hard  2.  easy  3. necessary  4. told 

CULT  5 .  idle 

16 . HIT  1. strike  2. help  3. give  4. hurt  5. close 

17. OCCUR  1. happen  2. occupy  3. ride  4. repeat  5. help 
18. INSTANT  1. wayside  2. moment  3. drink  4. start 

5.  instruction 

19.  PEER  1.  teacher  2.  equal  3.  war  4  ..wharf 

5 .  umpire 

20 .  PICKED  1. sinful  2. eager  3. playful  4. innocent 

5 .  famous 

21.  WARRIOR  1. saddle  2. fight  3. soldier  4. warning 

5 .brayery 

2 2.  PECULIAR  1. strange  2. dank  3. scared  4. thankful 

5 .costly 
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23. VEX 
24. INSTRUCT 

25. PHYSICIAN 

2  6.  SUBDUE 

2 7. SNATCH 
2 8. SLENDER 

2 9.  ENCOUNTER 

30.  SWARM 

31 .SERPENT 

32. HURL 
33. INTERIOR 

3 4. INFINITE 

35 .  PLUME 

3 6. INDUCE 

3 7.  VAN 

3 8.  DISPERSE 

39.  STUPID 

40. SUBSTANTIAL 
41 .1I0EELY 
42.  HUE 
43 . IMPLEMENT 
44. OBSCURE 

45 . PLENTIFUL 

46.  TROPHY 

47 . IMPLORE 
4 8. DEPOT 

49 . INEVITABLE 

50. STURDY 

51  .PICARD 


l.hurt  2. annoy  3. assist  4. please  5. turn 
1. learn  2. build  3. straighten  4.  teach 
5 .reside 

1. doctor  2. portion  3. berry  4.medecine 
5 .theory 

1. undercut  2. frighten  3. repeat  4. assist 
5 .conquer 

l.shut  2. latch  3. scare  4. strike  5. grab 
l.slim  2. cruel  3. slimy  4. sweet  5. thick 
l.meet  2. persecute  3. say  4. number 
5 • encourage 

1. cluster  2. trio  3. swat  4. sill 
5 .chimney 

1. circle  2. whip  3. snake  4. lizard 
5 .poison 

l.hurt  2. trip  3. throw  4. show  5. fish 
1. purse  2. pulpit  3. inside  4. endless 
5 .require 

1. shrewd  2. jovial  3. endless  4. black 
5 .difficult 

1. strip  2. crew  3. feather  4. plumb  line 
5 .dial 

1. duplicate  2. write  3. persuade  4. patch 
5 .inhabit 

l.rear  2. plant  3. vase  4. front  5. reader 
1. destroy  2. scatter  3. advise  4. excuse 
5 . insert 

l.dull  2. injured  3. lazy  4. complete 
5 .sleepy 

1. solid  2. purple  3. gigantic  4. correct 
5 .civil 

1. plain  2. controlled  3. pretty  4. mature 
5 .picturesque 

1. gross  2. misery  3. copper  4. melody 
5 .color 

l.tool  2. impediment  3. intruder  4. game 
5 .necklace 

1. oblique  2. intimate  3. dark  4. secure 
5 .silent 

1. excellent  2. painful  3. ordinary 

4.  abundant  5. excessive 

1. scarf  2. prize  3. trouble  4. antelope 

5 . vigor 

1. deplore  2. beg  3 . own  4. upset  5. pinch 
1. placard  2. deposit  3. station  4. race 
5 .revolver 

1 .ridiculous  2. separate  3. fatal  4. event¬ 
ful  5. sure 

1. stylish  2. hardy  3. tranquil  4. stubborn 
5 .bloody 

1. bodice  2. store  3. gesture  4. dungeon 
5. joint 
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XIX 


52  .HYPOCRITE 

1. insect  2. iceberg  3. engineer 

4. pretender  5. minuet 

53 . IGNOBLE 

1. middle  2. ignorant  3 .dishonorable 

4. wise  5. thirsty 

54. INDIGNANT 

1. blade  2. insulting  3. angry  4. well- 
known  5 . nat i ve 

55. ECSTASY 

1. model  2. rapture  3. fantasy  4. expert 

5 .eclipse 

5 6.  TART 

1. image  2. small  pie  3. tartar  4. truant 

57. VANQUISH 

5 .sting 

1. behead  2. conquer  3. vanish  4. subject 
5 .recover 

5 8. POTENT 

1. sacred  2. powerful  3. tentative 

59. PRANK 

4 . y oung  5 . f  e  arful 

l.joke  2. trinket  3. tall  trees 

4. sentinel  5. lumber 

60. PULS ATE 

1. breathe  2. leave  3. beat  4. climb 

61. HOIST 

5. escape 

1. horrify  2. lift  3. love  4. mingle 

5 .nudge 

62. UTILITY 

1. minstrel  2. usefulness  3. opposite 

4. usury  5. possession 

6 3. IMPAIR 

l.omit  2. improve  3. damage  4. ponder 

5 .deride 

64.  IMPARTIAL 

1. important  2. native  3. omnivorous 

65 .NUPTIALS 

4. populous  5. fair 

1. nuncio  2. pinnacle  3. wedding 

66. INTEGRITY 

4. measles  5. prudence 

1. interim  2. lesson  3. honesty 

6 7. VIS AGE 

4. liability  5. novel 

1. visibility  2. face  3. necktie 

4 .persistence  5. mirage 

6 8. INSURRECTION  1 .recklessness  2. rebellion  3. inser¬ 
tion  4. slander  5.titian 


6 9. TRUDGE 

1. sledge  2. tobacco  3. labor  4. drudge 

70. TURBULENT 

5 .walk 

1. watery  2. disturbed  3. torpid  4. set 

71. HURRICANE 

5 . shining 

1. storm  2. hurry  3. sacrilege  4. haste 

7 2. VAGABOND 

5 .tonic 

1. record  2. wanderer  3. vagary 

73. ECCENTRIC 

4.  car  a  van  5 .  mammal 

l.odd  2. magnetic  3. central  4. excited 

7 4. INTER 

5 .gentle 

1. gallop  2. enter  3. line  up  4. deflect 

75. PELT 

5. bury 

1. palfrey  2. rain  3. fugitive  4. hero 

7 6. WEIRD 

5  skin 

l!gallant  2. foolish  3. constant  4. wiry 

7 7. DIVERSE 

5 .strange 

1. stricken  2. stubborn  3. liable 

4. unlike  5. mortal 
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XX 


7 8. PAGAN 
7 9. INERT 
80 .STUPENDOUS 
81 . IMPEDE 
82. DELUGE 
83. SUPPLE 

84.  WAGER 

85.  DEMURE 

86 . VAT 
8  7.  AKIN 
88. SHACKLE 
89. INDOLENT 
90«FLUENT 
91. SHEEN 

92.  ORIFICE 

93.  PLUMB 

94 . INFANTRY 
9 5. OBSEQUIOUS 
9 6. IMPERTINENT 
9 7. IRKSOME 
9 8. DEMOLISH 
99. INCITE 
100. TETHER 


1. Heathen  2. pirate  3. pageant 

4.napldLn  5. homage 

1. sluggish  2. unearned  3. creased 

4. stringent  5. redolent 

1. gaudy  2. stupefied  3. original 

4 .  happy  5 . amaz ing 

1 .view  2. impress  3. suggest  4. sing 

5.  hinder 

1. flood  2. wreck  3. dialect  4. humor 
5 .delusion 

1. hairy  2. jolly  3. merciful  4. flex¬ 
ible  5. sufficient 
l.bet  2. faucet  3. wagon  4. factor 
5 . opera 

1. provident  2 .mellow  3. coy  4. demo¬ 
cratic  5. guilty 

1. handle  2. vault  3. studio  4. ruby 
5. large  tub 

1. related  2. kindly  3. captured 
4. playful  5. strange 
1. unleash  2. shake  &. fetter  4. des¬ 
troy  5. shatter 

1. welcome  2. sincere  3. evil  4. lazy 
5 .liberal 

1. massive  2. flashy  3. flowing 
4. formal  5. fiery 
1. radiance  2. money  3. surf ace 
4. fleece  5. purity 
l.bird  2. organ  3. husband  4. aper¬ 
ture  5. grievance 
1. plumed  2. futile  3. idiotic 
4. vertical  5. loud 

1. foot-soldiers  2. minority  3 .weapons 

4. childhood  5. cradle 

1. observant  2. searching  3. sallow 

4. servile  5. stubborn 

1. lordly  2. pertaining  3. insolent 

4. present  5. radical 

1. mouldy  2. tedious  3. irascible 

4.  tolerant  5. numerous 

1. ordain  2. demoralize  3. gnash 
4. insult  5. destroy 
1 . mark  2. impede  3. urge  4. view 

5 . manipulate 

1 .tie  2. exchange  3. topple 
4. entangle  5. bridle 


Scoring:  One  pdint  for  each  answer  correct. 
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